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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 5. marts),

kas nosaka kartibu, kada istenojams Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums Nr. 575/2007/EK,

ar kuru izveido Eiropas AtgrieSanas fondu laika posmam no 2008. lidz 2013. gadam ka dalu no

visparigas programmas “Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba”, attieciba uz dalibvalstu

parvaldibas un Kontroles sisttmam, administrativas un finanSu parvaldibas noteikumiem un Fonda
Idzfinanséto projektu izdevumu atbilstibu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2008) 796)

(Autentiski ir tikai teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, holandie$u, igaunu, italu, latvieSu, lietuviesu,
maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda)

(2008/458/EK)
(OV L 167, 27.6.2008., 135. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Lémums 2009/614/EK (2009. gada 23. jlijs) L 210 36 14.8.2009.
> M2 Komisijas Leémums 2010/70/ES (2010. gada 8. februaris) L 36 32 9.2.2010.
»M3  Komisijas Leémums 2011/177/ES (2011. gada 2. marts) L 77 32 23.3.2011.
» M4 Komisijas  IstenoSanas  lemums  2012/718/ES  (2012. gada L 326 17 24.11.2012.

20. septembris)
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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 5. marts),

kas nosaka Kkartibu, kada istenojams FEiropas Parlamenta un
Padomes Leémums Nr. 575/2007/EK, ar Kkuru izveido Eiropas
Atgriesanas fondu laika posmam no 2008. Iidz 2013. gadam ka
dalu no visparigas programmas “Solidaritate un migracijas
plismu parvaldiba”, attiectba uz dalibvalstu parvaldibas un
kontroles sisttmam, administrativas un finanSu parvaldibas
noteikumiem un Fonda Iidzfinanséto projektu izdevumu atbilstibu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2008) 796)

(Autentiski ir tikai teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, holandieSu,
igaunu, italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda)

(2008/458/EK)
SATURS
I dala Ievads
I nodala PriekSmets un definicijas
1. pants PriekSmets
2. pants Definicijas
II dala Cetriem fondiem kopigie noteikumi
1. nodala Norikotas iestades
3. pants Kopigas iestades
4. pants Delegeta iestade
5. pants Arpakalpojumi konkrétu uzdevumu veik3anai
2. nodala Parvaldibas un kontroles sisteémas
6. pants Procediiru rokasgramata
7. pants Atbildigas iestades uzdevumi Fonda lidzek]u izlietoSana
8. pants Nosacijumi, saskana ar kuriem atbildiga iestade var rikoties

ka izpildinstitlicija

9. pants Atlases un pieskirSanas procediira, ja atbildiga iestade
rikojas ka pieskirgja iestade

10. pants Subsidiju ligumi ar tieSajiem sapéméjiem, ja atbildiga
iestade rikojas ka pieskirgja iestade

11. pants IstenoSanas ligumi

12. pants Kopienas galiga ieguldijuma noteikSana

13. pants Tehniska palidziba

14. pants. Tehniskas palidzibas izdevumi, ja ir kopiga atbildiga
iestade

15. pants Atbildigas iestades veiktas parbaudes

16. pants Revizijas liecibas

17. pants Sistému revizijas un projektu revizijas

18. pants Sertifikacijas iestades veiktas parbaudes
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3. nodala
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants

24. pants

25. pants
26. pants
4. nodala
27. pants
28. pants
29. pants
30. pants
5. nodala
31. pants
32. pants

33. pants

34. pants

35. pants
6. nodala
36. pants
7. nodala
37. pants
38. pants
III dala
1. nodala
39. pants
IV dala
40. pants

PIELIKUMI

Informacija, kas jasniedz par Fonda lidzeklu izlietojumu
Proporcionalitates princips

Parvaldibas un kontroles sistemu apraksts

Parvaldibas un kontroles sistému apraksta parskatiSana
Programmu veidoSanas dokumenti

Finans€juma sadalijuma parskatiSana gada programmas

Progresa un nosléguma zinojumi par gada programmu un
maksajumu pieprasijumu istenoSanu

Revizijas iestades dokumenti

Sertifikacijas iestades dokumenti

Zinosana par nelikumibam

Sakotngja zinojuma sniegSana — atkapes

ZinoSana par turpmakiem pasakumiem — neatgiiSana
Sazina ar dalibvalstim

Informacijas izmantoSana

Informacija un publicitate

Informacija potencialajiem tieSajiem sanéméjiem
Informacija tieSajiem sanémejiem

Atbildigas iestades pienakumi attieciba uz sabiedribas infor-
méSanas un publicitates pasakumiem

TieSo sanéméju pienakumi attieciba uz sabiedribas informe-
Sanas un publicitates pasakumiem

Informacijas tehniskais raksturojums un darbibas publicitate
Personas dati

Personas datu aizsardziba

Dokumentu elektroniska apmaina

Dokumentu elektroniska apmaina

Dokumentu apmainas datorsisttma

Ipasie noteikumi attieciba uz Eiropas Atgriesanas fondu
Noteikumi par izdevumu atbilstibu

Noteikumi par izdevumu atbilstibu

Nobeiguma noteikumi

Adresati
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I DALA

IEVADS

I NODALA

PriekSmets un definicijas

1. pants
Priek§mets
1. Sis lemums paredz Fonda lidzeklu izlietojuma noteikumus attie-
ciba uz:
a) norikotajam iestadem;

b) parvaldibas un kontroles sisttmam,;

¢) informaciju, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai par Fonda izmanto-
Sanu;

d) zinosanu par nelikumibam,;

e) informaciju un publicitati;

f) personas datiem;

g) dokumentu elektronisku apmainu.

2. Turpmak paredzetie noteikumi ir piemérojami, neskarot Padomes
1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu
Eiropas Kopienu finanSu intereses pret krapSanu un citam neliku-
mibam ().

2. pants
Definicijas

Saja lemuma lieto $adas definicijas:
— “pamatdokuments”: Lémums Nr. 575/2007/EK,

— “Fonds”: Eiropas AtgrieSanas fonds, kas izveidots saskana ar pamat-
dokumentu,

— “Cetri fondi”: Eiropas Beglu fonds, Eiropas Argjo robezu fonds,
Eiropas AtgrieSanas fonds un Eiropas TreSo valstu valstspiederigo
integracijas fonds, kas izveidoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumu Nr. 573/2007/EK (?), Lémumu Nr. 574/2007/EK (3),
Lémumu Nr. 575/2007/EK un Padomes Lémumu 2007/435/EK (*)
ka dala no visparigas programmas “Solidaritate un migracijas
plismu parvaldiba”,

— “atbildiga iestade”: dalibvalsts norikota iestade saskana ar pamatdo-
kumenta 25. panta 1. punkta a) apaks$punktu,

L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
L 144, 6.6.2007., 1. lpp.

L 144, 6.6.2007., 22. Ipp.
L 168, 28.6.2007., 18. Ipp.
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1

Q)
Q)

“sertifikacijas iestade”: dalibvalsts norikota iestade saskana ar
pamatdokumenta 25. panta 1. punkta b) apaks$punktu,

“revizijas iestade”: dalibvalsts norikota iestade saskana ar pamatdo-
kumenta 25. panta 1. punkta c) apaks$punktu,

“delegéta iestade”: dalibvalsts norikota iestade saskana ar pamatdo-
kumenta 25. panta 1. punkta d) apakSpunktu,

“norikotas iestades™: visas dalibvalsts norikotas iestades saskana ar
pamatdokumenta 25. pantu,

“darbiba”: Fonda atbalstita darbiba saskana ar pamatdokumenta 4.
panta definiciju,

“projekts”: konkréti praktiskie Iidzekli, ko subsidiju tieSie sanémgéji
izmanto, lai Tstenotu visu darbibu vai dalu no tas,

“tieSais saneémgjs”: juridiska persona, kas ir atbildiga par projektu
steno$anu, pieméram, NVO, federalas, valsts, regionalas vai vietgjas
iestades, citas bezpelnas organizacijas, privati vai publiski uzne@mumi
vai starptautiskas organizacijas,

“projekta partneris”: jebkura juridiska persona, kas isteno projektu
sadarbiba ar tieSo san€mgju, apgada projektu ar resursiem un sanem
dalu no Kopienas ieguldijuma ar tie$a sanémgja starpniecibu,

“stratégiskas pamatnostadnes”: Fonda pasakumu struktira, kas
noteikta ar Komisijas Lémumu 2007/837/EK (1),

“prioritate”: darbibu kopums, kas definéts ka prioritate stratégiskajas
pamatnostadnés,

“Ipasa prioritate”: darbibu kopums, kas definéts ka ipasa prioritate
stratégiskajas pamatnostadnés un kuram ir iesp&jama augstaka lidz-
finansgjuma likme saskana ar pamatdokumenta 15. panta 4. punktu,

“primara administrativa vai tiesas konstatacija”: pirmais rakstiskais
novertgjums, ko veikusi kompetenta administrativa vai tiesas iestade,
kura, pamatojoties uz konkrétiem faktiem, secinats, ka ir izdarita
nelikumiba, neierobezojot iesp&ju, ka So secingjumu vélak var
parskatit vai atsaukt administrativas vai tiesvedibas procediiras
virzibas rezultata,

“nelikumiba”: jebkur§ Kopienas tiesibu aktu parkapums, kas noticis
saimnieciskas darbibas subjekta darbibas vai bezdarbibas d€] un kas
rada vai varétu radit kaitgjumu Eiropas Savienibas vispargjam
budzetam, prasot no vispargja budzeta segt nepamatotu izdevumu
dalu,

“aizdomas par krapSanu”: nelikumiba, attieciba uz kuru valsts [Tment
tiek uzsakts administrativais vai tiesvedibas process, lai noteiktu, vai
pastav tiss parkapums, jo 1paSi krapsana, ka definéts 1. panta 1.
punkta a) apak$punkta Konvencija par Eiropas Kopienas finansu
intereSu aizsardzibu (%), kas sastadita, pamatojoties uz Liguma par
Eiropas Savienibu K.3. pantu,

L 330, 15.12.2007., 48. Ipp.

ov
OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.



02008D0458 — LV — 20.09.2012 — 004.004 — 6

— “bankrots”: maksatnesp&jas procediiras, ka definéts Padomes
Regulas (EK) Nr. 1346/2000 2. panta a) punkta (1),

— “subsidiju Iigums”: ligums vai lidzveértigas formas tiesisks instru-
ments, uz kura pamata dalibvalstis pieskir subsidijas tieSajam sané-
méjam Fonda atbalstita projekta TstenoSanai.

I DALA

CETRIEM FONDIEM KOPIGIE NOTEIKUMI

1. NODALA

Norikotas iestiades

3. pants
Kopigas iestades
Dalibvalstis var norikot vienu un to paSu atbildigo iestadi, revizijas
iestadi vai sertifikacijas iestadi diviem vai vairakiem no Cetriem
fondiem.

4. pants
Delegéta iestade

1.  Uzdevumus delegé saskana ar pareizas finan$u parvaldibas prin-
cipu, kas paredz nodroSinat efektivu un iedarbigu ieks&ju kontroli, ieve-
rojot nediskriminacijas un Kopienas finansgjuma parskatamibas prin-
cipu. Delegétie TstenoSanas uzdevumi nedrikst radit intereSu konfliktus.

2. Uzdevumu, ko atbildiga iestade deleg€jusi delegétajai iestadei,
apjomu un siku delegéto uzdevumu istenoSanas procediiru aprakstu
oficiali fiks€ rakstveida.

Delegeésanas dokumenta norada vismaz:
a) atsauces uz attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem;
b) delegétajai iestadei uzticeto uzdevumu;

c) delegétas iestades tiesibas un pienakumus un atbildibu, ko ta
uznemas;

d) delegétas iestades pienakumu ieviest un uzturét tadu organizatorisko
struktiiru un parvaldibas un kontroles sistemu, kas ir piemerotas tas
uzdevumu veikSanai;

e) garantijas, kas jasniedz attieciba uz pareizu finansu parvaldibu un
delegéto uzdevumu tiesisku un pareizu veikSanu.

3. Sazinas ar Komisiju istenoSanu, kas minéta pamatdokumenta 25.
panta 1. punkta a) apak$punkta, nedelegé. Delegéta iestade sazinas ar
Komisiju ar atbildigas iestades starpniecibu.

() OV L 160, 30.6.2000.,1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 681/2007 (OV L 159, 20.6.2007., 1. Ipp.).
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4. Ja delegéta iestade nav valsts parvaldes iestade vai dalibvalsts
privattiesibu subjekts, kas veic valsts dienesta uzdevumu, atbildiga
iestade nevar delegét Sai iestadei izpildes pilnvaras, ja §is pilnvaras
ietver lielu ricibas brivibu saistiba ar politiskam izvelem.

5. Uzdevumu delegésana delegétajai iestadei neietekmé atbildigas
iestades atbildibu, ta paliek atbildiga par uzdevumiem, ko ta ir delege-
jusi.

6. Ja atbildiga iestade ir deleggjusi uzdevumus delegétajai iestadei,
visi §2 lémuma noteikumi attieciba uz atbildigo iestadi mutatis mutandis
attiecas ari uz deleg€to iestadi.

5. pants
Arpakalpojumi konkrétu uzdevumu veik§anai

Norikotas iestades var izmantot arpakalpojumus atseviSku savu uzde-
vumu veikSanai, tomér tas paliek atbildigas par So uzdevumu izpildi
saskana ar pienakumiem, kas definéti pamatdokumenta 27., 29. un 30.
panta.

2. NODALA

Parvaldibas un kontroles sistemas

6. pants
Procediiru rokasgramata

Saskana ar pamatdokumenta 31. panta 2. punktu, nemot veéra propor-
cionalitates principu, dalibvalstis izstrada rokasgramatu, kas nosaka
procediiras un praktiskos pasakumus attieciba uz:

a) norikoto iestazu darbibu;

b) pasakumiem, kas nodroSina atbilstosu funkciju noskirumu;

¢) delegéto iestazu un citu arpakalpojumu parraudzibu atbilstoSos gadi-
jumos;

d) daudzgadu un gada programmu izstradi;

e) revizijas stratégijas un gada revizijas planu izstradi;

f) projektu atlasi, subsidiju pieskirSanu, ka ar1 projektu parraudzibu un
finansu parvaldibu;

g) nelikumibu parvaldibu, finanSu korekcijam un atgiiSanu;

h) revizijas uzdevumu sagatavosanu un IstenoSanu;

1) revizijas zinojumu un deklaraciju sagatavosanu;
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j) izdevumu sertificéSanu;
k) programmas noveértésanu;
1) zinojumiem Komisijai;

m) revizijas liecibam.

7. pants
Atbildigas iestades uzdevumi Fonda lidzeklu izlietosana

1. Atbildiga iestade par Fonda lidzeklu izlietoSanu var rikoties ka
pieskirgja iestade un/vai ka izpildinstitticija.

2. Gadijumos, kad atbildiga iestade rikojas ka pieskirgja iestade, ta
saskana ar vispar¢ju noteikumu isteno projektus, pamatojoties uz gada
publiskiem uzaicinajumiem iesniegt piedavajumus.

Ne atbildiga iestade, ne ari kada no delegétajam iestadém nevar iesniegt
piedavajumus minétajiem uzaicindjumiem.

Pienacigi pamatotos gadijumos, tostarp — lai turpinatu daudzgadu
projektus saskana ar pamatdokumenta 15. panta 6. punktu, kuri tika
atlastti péc ieprieks€ja uzaicinajuma iesniegt piedavajumus, vai arkartas
situacijas, subsidijas var pieskirt bez uzaicinajuma iesniegt piedava-
jumus.

3. Atbildiga iestade rikojas ka izpildinstitiicija gadijumos, kad ta
nolem;j istenot projektus tiesi, jo projekta biitiba nelauj izv€leties citus
istenoSanas veidus, pieméram, de jure monopola situacija vai droSibas
apsvérumi. Sados gadijumos noteikumi attieciba uz tieSajiem sanemsé-
jiem mutatis mutandis piem€rojami ar1 atbildigajai iestadei.

8. pants

Nosacijumi, saskana ar kuriem atbildiga iestade var rikoties ka
izpildinstitiicija

1. TIemeslus, kapéc atbildiga iestade rikojas ka projektu istenoSanas

izpildinstiticija, identifice un pazinpo Komisijai attiecigds gada

programmas ietvaros.

2. Istenojot projektus, atbildiga iestade ievero cenas un vértibas visla-
bakas attiecibas jeb izdeviguma principu un nepielauj intereSu konfliktu
rasanos.

3. Atbildiga iestade var istenot projektus, kas atbilst 7. panta 3.
punkta nosacljumiem, tieSi un/vai sadarbiba ar jebkuru kompetentu
valsts iestadi, nemot véra tas tehniskas zinasanas, augsta limena specia-
lizaciju vai administrativas pilnvaras. Galvenas TstenoSana iesaistitas
valsts iestades norada attiecigaja gada programma.

4.  Administrativaja 1émuma par projekta lidzfinanséSanu no Fonda
lidzekliem ietver informaciju, kas nepieciesama lidzfinans€to produktu
un pakalpojumu parraudzibai un izdevumu parbaudei. Visus atbilstoSos
noteikumus, kas 10. panta 2. punkta paredzeti attieciba uz subsidiju
ligumu, ietver atbilstosa veida tiesiska instrumenta.
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5. Nosléguma zinojuma par gada programmas IstenoSanu norada
informaciju par procediiram un praktiskajiem pasakumiem, kas piemé-
roti, lai nodro$inatu atbilstoSu funkciju noskirSanu, efektivu kontroli un
Eiropas Kopienu finansu intereSu pietickamu aizsardzibu, ka arT sniedz
paskaidrojumus par to, ka ir novérsta interesu konflikta raSanas.

6. Ja ir paredzams, ka atbildiga iestade regulari bus izpildinstitucija
Fonda lidzfinansétajiem projektiem:

a) revizijas iestade nedrikst ietilpt taja pasa struktiirvieniba ka atbildiga
iestade, iznemot, ja tas neatkariba revizijas veikSanai ir garantSta un
ta sniedz zinojumu V&l art citai struktiirai arpus tas, kuras sastava
ietilpst pati revizijas iestade un atbildiga iestade;

b) fakts, ka atbildiga iestade tiesi Tsteno projektus, neietekmé atbildigas
iestades uzdevumus, kas definéti pamatdokumenta 27. panta.

7. Ja ir paredzams, ka delegéta iestade bus izpildinstiticija Fonda
lidzfinansétajiem projektiem, delegéta iestade nevar biit vienigais to
apropriaciju tie$ais sanémgjs, kuru parvaldiba tai ir delegéta.

9. pants

Atlases un pieskirSanas procediira, ja atbildiga iestade rikojas ka
pieskiréja iestade

1. Uzaicingjumus iesniegt piedavajumus, kas minéti 7. panta 2.
punkta, publicé tada veida, kas nodroSina vislielako publicitati iespé-
jamo sanémé&ju vidi. P M3 Visas uzaicindjumu satura bitiskas
izmainas public€, ieverojot tos pasus nosacijumus. <«

Uzaicinajumos iesniegt piedavajumus norada:

a) merkus;

b) atlases kriterijus, kuri atbilst pamatdokumenta 15. panta 5. punkta
prasibam, un attiecigos pamatojuma dokumentus;

c) Kopienas un atbilstoSos gadijumos ari valsts finans€juma pieskir-
$anas kartibu;

d) piedavajumu iesnieg8anas kartibu un terminu.

2. Atbildiga iestade, lai nodroSinatu projektu atlasi un subsidiju
pieskirSanu, garant€, ka potencialie san€méji ir informéti par $adiem
IpasSajiem nosacTjumiem attieciba uz projektu IstenoSanu:

a) izdevumu atbilstibas noteikumiem;

b) istenosSanas terminu un

¢) finansialo un citu informaciju, kas jaglaba un jadara zinama.
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Pirms piegemt 1@mumu par pieskirSanu, atbildiga iestade parliecinas, ka
tieSais sanémgéjs un/vai projekta partneri ir sp&jigi izpildit Sos nosaci-
jumus.

3.  Atbildiga iestade nodro$ina, ka projektiem, kam pieskirtas subsi-
dijas, veic formalu, tehnisku un budzeta analizi, ka arT kvalitates nover-
tejumu, piemeérojot krit€rijus, kas izklastiti uzaicinajuma iesniegt pieda-
vajumus. Iemeslus citu projektu noraidiSanai atzime.

4.  Dalibvalstis nosaka, kas ir tiesigs izv€leties projektus, un nodro-
Sina intereSu konfliktu noverSanu visos gadijumos, jo 1pasi, ja piedava-
jumu iesniedzgji ir valsts struktiiras.

5. Lemuma par pieSkirSanu norada vismaz tie§a sanémeéja un/vai
projekta partneru nosaukumu, bitisko projekta informaciju un ta
darbibas mérkus, Fonda lidzfinans€juma maksimalo apméru un kopgjo
atbilstigo izmaksu maksimalo I1dzfinans&juma likmi.

6.  Katram pieteikuma iesniedz€jam nosiita rakstisku informaciju par
atlases procesa rezultatiem, ietverot skaidrojumu par piepemtajiem
atlases 1@mumiem. Ja valsts tiesibu akti to paredz, norada atbilstoSo
parsidzibas procediiru.

10. pants
Subsidiju ligumi ar tieSajiem sapéméjiem, ja atbildiga iestade
rikojas ka pieSkiréja iestade
1. Atbildiga iestade nosaka siki izstradatas procediiras projektu
parvaldibai, tostarp:

a) subsidiju ligumu parakstiSanai ar izraudzitajiem tieSajiem saneéme-
jiem;

b) ligumu un to grozijumu uzraudzibai, izveidojot projektu administra-
tivas uzraudzibas sisttmu (sarakste, grozijumu un atgadinajuma
vestulu sagatavo$ana un parraudziba, zinojumu sanemsana un izska-
tiSana utt.).

2. Subsidiju ligumos cita starpa norada:

a) maksimalo subsidijas summu;

b) Kopienas ieguldijuma maksimalo apjomu, kas izteikts procentos,
saskana ar pamatdokumenta 15. panta 4. punktu;

c) atbalstita projekta siku aprakstu un TstenoSanas grafiku;

d) uzdevumus un ar tiem saistitas izmaksas, ko tieSais sanémgéjs ir
paredzgjis nodot izpildei treSajam personam, vajadzibas gadijuma;

e) projekta apstiprinato budzeta tami un finanséSanas planu, ieskaitot
fiks€tu netieso izmaksu apjomu, izteiktu procentos, ka noteikts XI
pielikuma attieciba uz noteikumiem par izdevumu atbilstibu;

f) Iiguma izpildes grafiku un noteikumus (pienakums sniegt zinojumus,
grozijumi un liguma izbeigSana);
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g) projekta darbibas merkus un izmantojamos raditajus;

h) atbilstigo izmaksu definiciju;

i) nosacijumus attieciba uz subsidijas maksgjumiem un uzskaites
prasibam;

j) nosactjumus attieciba uz revizijas liecibam;

k) atbilstoSo datu aizsardzibas regul&jumu;

1) atbilstoso publicitates regul&jumu.

3. AtbilstoSos gadijumos tieSie sanéméji garantg, ka visi projekta
partneri uzpemas tas pasas saistibas, ko tieSie sanémgji. Partneri
uznemas atbildibu ar tie$a sanéméja starpniecibu, kur§ paliek atbildigs
par liguma nosacijuma izpildi gan attieciba uz sevi, gan visiem projekta
partneriem.

TieSie sanéméji glaba uzskaites dokumentu apstiprinatas kopijas, kas
pamato partneru ienakumus un izdevumus saistiba ar attiecigo projektu.

4.  Subsidiju Iigumos tiesi nosaka, ka Komisijai un Revizijas palatai ir
tiesibas Tstenot savas kontroles pilnvaras, veicot dokumentu parbaudi un
parbaudi uz vietas, attieciba uz visiem tieSajiem sanéméjiem, projekta
partneriem un apaksligumu sleédzgjiem.

11. pants
IstenoSanas igumi

Slédzot ligumus par projektu isteno$anu, valsts, regionalas vai viet€jas
iestades, publisko tiesibu subjekti, apvienibas, ko izveidojusi viena vai
vairakas S$adas iestades vai vairaki publisko tiesibu subjekti, rikojas
saskana ar piem&rojamiem Savienibas un valsts publiska iepirkuma
tiesibu aktiem un principiem.

Citas vienibas, kas nav mingtas $a panta pirmaja dala, sledz ligumus par
projektu TstenoSanu, ieverojot atbilstoSu publicitati, lai nodroSinatu
parskatamibas, nediskriminacijas un vienlidzigas atticksmes principu
ieveéroSanu. Ligumus, kuru vértiba ir zemaka par EUR 100 000, var
slegt, ja attieciga vieniba pieprasa vismaz tris piedavajumus. Neskarot
valstu noteikumus, ligumiem, kuru vértiba ir zemaka par EUR 5 000,
nepieméro nekadus proceduralus pienakumus.

12. pants
Kopienas galiga ieguldijuma noteikSana

Aprekinot nosléguma maksajumu tieSajam sanéméjam, Kopienas kopgja
ieguldijuma apjoms katra projekta ir zemakais no turpmak uzskaitita-
jiem:

a) maksimala summa, kas paredzeta subsidiju liguma;
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b) maksimalais Iidzfinans€juma apjoms, ko ieglist, reizinot attieciga
projekta kopgjas atbilstigas izmaksas ar procentu likmi, kas noteikta
pamatdokumenta 15. panta 4. punkta (tas ir, 50 % vai 75 %), un

¢) summa, ko iegiist, piem€rojot bezpelnas darbibas principu, ka
noteikts XI pielikuma 1.3.3. punkta.

13. pants
Tehniska palidziba

1. Tehnisko palidzibu péc Komisijas ierosmes saskana ar pamatdo-
kumenta 16. pantu no Fonda lidzekliem var finansét Iidz 100 %
apmeéram.

2. Tehnisko palidzibu péc dalibvalstu ierosmes saskana ar pamatdo-
kumenta 17. pantu no Fonda lidzekliem var finansét Iidz 100 %
apmeéram.

3. Tehniska palidziba peéc Komisijas vai dalibvalstu ierosmes var biit
konkursa kartiba noslégti ligumi, ekspertu izmaksas un/vai citas admi-
nistrativas izmaksas, ievérojot noteikumus par izdevumu atbilstibu, kas
paredzeti 111 dalas 1. nodala.

14. pants
Tehniskas palidzibas izdevumi, ja ir kopiga atbildiga iestade

1. Ja viena vai vairakas norikotas iestades ir kopigas diviem vai
vairakiem no Cetriem fondiem, apropriacijas tehniskas palidzibas izde-
vumiem katrai attiecigajai gada programmai var dalgji vai pilniba
apvienot.

2. Tehniskas palidzibas izdevumus sadala starp attiecigajiem
fondiem, v€lams — izmantojot vienkarSu un reprezentativu sadalfjuma
formulu. Izmantojot So formulu, tehniskas palidzibas izmaksu apjoms
nevienai no gada programmam palielinaties nedrikst.

15. pants
Atbildigas iestades veiktas parbaudes

1.  Parbaudes, kuras veic pati atbildiga iestade vai par kuru veikSanu
ta ir atbildiga saskana ar pamatdokumenta 27. panta 1. punkta g) apaks-
punktu, péc vajadzibas aptver projektu administrativos, finanSu, tehni-
skos un faktiskos aspektus.

Parbaudes nodrosina, ka deklarétie izdevumi ir 1sti un atbilstigi projekta
mérka sasniegSanai, ka konkursa rezultata izraudzitie projekti ir istenoti
saskana ar subsidiju Iigumiem, ka Kopienas ieguldijums veikts atbilstosi
noteikumiem, jo Tpasi attieciba uz pamatdokumenta 15. panta paredzeto
finanséSanas strukttiru, ka tie$a sape@méja atlidzina$anas pieteikumi ir
pareizi un projekti un izdevumi atbilst Kopienas un valsts normativajiem
noteikumiem, un nav konstat€§jama izdevumu dubulta finans€Sana citu
Kopienas vai valsts finanséSanas sh&ému un programmu TstenoSanas
terminu ietvaros.
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Turklat parbaudes ietver:

a) visu atlidzinajuma pieteikumu, ko iesniedz tieSie saneéméji, adminis-
trativas un finansu parbaudes;

b) tieSo saneémeju deklarto izdevumu, ienakumu un izmaksu, ko sedz
ar norikotiem ienakumiem, atbilstibas, precizitates un attaisnojuma
parbaudes, pamatojoties vismaz uz pavadoso dokumentu reprezenta-
tivu izlasi, kas aptver subsidiju Iigumam pievienota budzeta visas
pozicijas;

¢) individualo projektu parbaudes uz vietas, pamatojoties vismaz uz
izlasi, kas pietickama skaita aptver dazada veida un lieluma
projektus, un pemot véra jau iepriek§ zinamos riska faktorus, lai
giitu sapratigi pamatotu parliecibu par veikto darfjumu likumibu un
pareizibu, nemot véra atbildigas iestades konstateto riska Iimeni.

Parbaudes, kas mingtas a) un b) apakSpunkta, neveic, ja tieSajam sané-
mgejam ir pienakums iesniegt neatkariga revidenta izdotu revizijas serti-
fikatu, kura ietverti visi a) un b) apakSpunkta uzskaititie jautajumi.

2. Katras parbaudes dokumentaciju saglaba, noradot veiktas darbibas,
datumu, rezultatus un atbildes pasakumus uz konstattajam nepilnibam.
Atbildiga iestade nodroSina, ka visi veikto parbauzu pavadosie doku-
menti ir pieejami Komisijai un Revizijas palatai piecus gadus pec
projekta slég$anas. So terminu partrauc vai nu tiesvedibas, vai pienacigi
motivéta Komisijas pieprasijuma gadijuma.

3. Ja atbildiga iestade rikojas ka gada programmas izpildinstiticija
saskana ar 7. panta 3. punktu, parbaudes, kas minétas 1. punkta, veic,
ieveérojot funkciju atbilstoSas noskirSanas principu.

16. pants
Revizijas liecibas

1. Saskapa ar pamatdokumenta 27. panta 1. punkta k) apakSpunktu
revizijas liecibu uzskata par atbilstigu, ja ta atbilst Sadiem krit€rijiem:

a) ta lauj saskanot kopsummas, kas apstiprinatas Komisijai, ar precizo
gramatvedibas dokumentaciju un pamatojuma dokumentiem, kas ir
sertifikacijas iestades, atbildigas iestades, deleg&to iestazu un tieSo
sanémeju riciba attieciba uz Fonda lidzfinansétajiem projektiem;

b) ta lauj parbaudit publiska ieguldijuma maksajumu tieSajam sané-
mé&jam, Fonda pieskirta Kopienas finansgjuma pieSkirumu un
parskaitijumus, ka arT projekta lidzfinans€juma avotus;

c) ta Jauj parbaudit gada programmai noteikto atlases krit€riju pieme-
roSanu;
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d) ta attieciba uz katru projektu pec vajadzibas ietver tehniskas speci-
fikacijas un finansé$anas planu, dokumentus attieciba uz subsidijas
apstiprinasanu, dokumentus saistiba ar publiska iepirkuma proce-
diram un zinojumus par veiktajam parbaudém un revizijam.

2. Atbildiga iestade nodroSina, ka tiek saglabata informacija par visu
ar Fonda lidzeklu parskaitjumiem saistito dokumentu atrasanas vietu.

17. pants
Sistemu revizijas un projektu revizijas

1. Pamatdokumenta 30. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétas
revizijas ir paredzétas dalibvalstu izveidoto parvaldibas un kontroles
sisttmu parbaudei, un to projektu izlases parbaudei, kas atlasiti, izman-
tojot metodi, ko apstiprinajusi revizijas iestade.

Projektu atlases metode:

a) pietickama skaita icklauj dazada veida un lieluma projektus;

b) nem vera visus riska faktorus, kas atklati valsts vai Kopienas
parbaudgs, ka arT parbauzu izmaksu un ieguvumu aspektus.

Izlase vismaz proporcionali ietver ari projektus, ko atbildiga iestade
isteno ka izpildinstitiicija.

Atlases metodi dokumentg.

2. Parvaldibas un kontroles sisttmu reviziju katram no turpmak
uzskaititajiem procesiem lidz 2013. gadam veic vismaz vienu reizi:
programmu izstrade, uzdevumu deleg€S$ana, atlase un pieskirSana,
projektu parraudziba, maksajums, izdevumu apstiprinasana, zinojumi
Komisijai, iespgjamo nelikumibu atklaSana un risina§ana un programmu
novertgjums.

3. Projektu revizijas veic uz vietas, pamatojoties uz tieSa sanémgja
un/vai projekta partneru riciba esoSo dokumentaciju un datiem. Revi-
zijas parbauda, vai:

a) projekts atbilst gada programmas atlases krit€rijiem, ir istenots
saskana ar subsidiju Iigumu un atbilst nosacijumiem, kas attiecinami
uz ta sp&ju darboties, izlietojumu vai sasniedzamajiem mé&rkiem;

b) deklarétie izdevumi atbilst gramatvedibas datiem un pavadosajiem
dokumentiem, kas ir tie$§a sanéméja un/vai projekta partneru riciba,
un vai Sie dati atbilst pavadosajiem dokumentiem, kas ir atbildigas
iestades vai jebkuras citas norikotas iestades riciba;

¢) izdevumu posteni atbilst noteikumiem par izdevumu atbilstibu, kas
paredzeti XI pielikuma, valsts atlases procediiras laika noteiktajam
prasibam, subsidiju liguma noteikumiem un faktiski paveiktajam, ka
ar1 citiem Kopienas un valsts noteikumiem péc vajadzibas;
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d) projekta izlietojums vai planotais izlietojums saskan ar méerkiem,
darbibam vai pasakumiem, kas uzskaititi pamatdokumenta 2., 3.,
4., 5. un 17. panta, un atbilstoSos gadijumos ari to, vai ir aptverta
iedzivotaju mérkgrupa;

e) publiskais vai privatais ieguldijums tieSajam sanéméjam ir samaksats
saskana ar pamatdokumenta 15. panta 2. punktu;

f) revizijas lieciba ir atbilstiga;

g) nepastav intereSu konflikti un ir sasniegta cenas un vértibas vislabaka
attieciba, jo 1Ipasi gadijumos, kad atbildiga iestade rikojas ka projekta
izpildinstittcija.

4.  Izdevumos, ko revidé pamatdokumenta 30. panta 1. punkta b)
apakSpunkta paredz€tajam mérkim, ieskaita tikai tos izdevumus, kas
paklauti revizijai, ko veic saskana ar 3. punktu. Ja reviziju veic pirms
projekta slégSanas, seguma proporcijas aprékinasanai nem véra tikai
faktiski revidétos izdevumus.

5. Ja konstatétas problémas izradas sistematiskas un tad€jadi var radit
risku citiem projektiem, revizijas iestade nodroSina turpmaku parbaudi,
tostarp, ja nepiecieSams, papildrevizijas, lai noteiktu $adu problému
mérogu. Attiecigas iestades veic nepiecie§amos preventivos un korigé-
joSos pasakumus.

6. Revizijas iestade izdara secinagjumus, pamatojoties uz reviziju
rezultatiem attieciba uz Komisijai deklar€tajiem izdevumiem, un pazino
tos Komisijai gada revizijas zinojuma. Gada programmas, kuras kludas
koeficients parsniedz butiskuma limeni, tas ir, 2 % no Kopienas iegul-
dijuma, revizijas iestade analiz€ kludas nozimigumu un veic vajadzigos
pasakumus, tostarp formul€ attiecigus ieteikumus, kas japazino, véla-
kais, gada revizijas zinojuma.

18. pants
Sertifikacijas iestades veiktas parbaudes

1.  Gadijumos, kad revizijas iestade sniedz dalgji labvéligu vai nelab-
veligu atzinumu par parvaldibas un kontroles sistemu darbibu, sertifika-
cijas iestade parbauda, vai §1 informacija ir nosutita Komisijai. Ta gada
arl par to, lai atbildiga iestade istenotu atbilstosu ricibas planu parval-
dibas un kontroles sistemu efektivas darbibas atjaunoSanai, un noverte
darbibas trauc€jumu ietekmi uz izdevumu deklaraciju.
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2. Ja revizijas iestdde nosléguma zinojuma par gada programmas
istenoSanu neapstiprina maksajumu pieprasijjumu vai atlidzinasanas
deklaraciju, sertifikacijas iestade nodroSina, ka nekavgjoties tiek sagata-
vots pareizs maksajuma pieprasijums vai atlidzinasanas deklaracija.

3. NODALA

Informacija, kas jasnied; par Fonda lidzeklu izlietojumu

19. pants
Proporcionalitates princips

1.  Saskapa ar pamatdokumenta 10. panta 2. punktu apjoms, kada
dalibvalsts riciba eso$a informacija par Fonda izlietojumu ir janosita
Komisijai, ietverot to dokumentos, kas minéti $aja nodala, var biit
proporcionals Kopienas ieguldijumam, kas pieskirts attiecigajai dalibval-
stij, un atbilstoSos gadfjumos So informaciju var sniegt ka kopsavil-
kumu.

2.  Tomér péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts sniedz ari sikaku
informaciju. Komisija var pieprasit So informaciju, ja tas Skiet nepiecie-
Sams, lai Komisija varétu efektivi pildit savus pienakumus saskana ar
pamatdokumentu un FinanSu regulu.

20. pants
Parvaldibas un kontroles sistemu apraksts

1. Parvaldibas un kontroles sisttmu aprakstu, kas min&ts pamatdoku-
menta 31. panta 4. punkta un 32. panta 2. punkta, iesniedz atbilstosi
paraugam [ pielikuma.

2. Atbildiga iestade apstiprina visu delegéto iestazu ieviesto sistemu
aprakstus. Katra norikota iestade apliecina tas parvaldibas un kontroles
sistémas apraksta precizitati, kas uz to attiecas. Turklat revizijas iestade
apliecina arT apraksta pilnigumu.

3.  Parbaudot aprakstu, Komisija var pieprasit skaidrojumus un iero-
sinat pasakumus, kas nodroSinatu atbilsmi pamatdokumenta noteiku-
miem. Ja nepiecieSams, Komisijas ier€dni vai pilnvaroti Komisijas
parstavji var veikt apskates uz vietas.

4. Ja atbildiga iestade ir kopiga diviem vai vairakiem no Cetriem
fondiem, vai gadijumos, kad diviem vai vairak fondiem tiek piemérotas
kopigas sist€mas, var iesniegt kopigu parvaldibas un kontroles sistemu
aprakstu, nepiecieSamibas gadijuma izcelot 1paSas iezimes.

21. pants

Parvaldibas un kontroles sistému apraksta parskatiSana

1.  Atbildiga iestade oficiala vestule pazino Komisijai par visam bti-
skam izmainam parvaldibas un kontroles sisttma un cik atri vien iespé-
jams, bet ne vélak par $o izmainu staSanos spéka Komisijai nosita
parskatitu parvaldibas un kontroles sistémas aprakstu.
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2.  Bitiskas izmainas ir tadas izmainas, kas var€tu ietekmét funkciju
noskirumu, atlases, pieSkirSanas, kontroles un maksajumu mehanismu
efektivitati un sazinu ar Komisiju. Jo Ipasi tas ietver izmainas viena
no norikotajam iestadém, gramatvedibas uzskaites sisttma un maksa-
jumu un sertifikacijas procesos.

3. Parvaldibas un kontroles sisttmu parskatiSana notiek saskana ar to
pasu procediru, kas noteikta 20. panta.

22. pants
Programmu veidoSanas dokumenti

1.  Dalibvalstis iesniedz Komisijai daudzgadu programmu, ka mingts
pamatdokumenta 19. panta, atbilstosi paraugam II pielikuma.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai gada programmas, ka minéts
pamatdokumenta 21. panta, atbilstosi paraugam III pielikuma.

3.  Finan$u planos, ko pievieno daudzgadu programmai, atspogulo
budzeta summu sadalfjumu pa prioritatém, ka noteikts stratégiskajas
pamatnostadngs.

FinanSu plani, kas saistiti ar daudzgadu programmam, atspogulo budzeta
summu sadalfjumu pa darbibu kategorijam, ka mingts pamatdokumenta
4. panta, ar atsauci uz prioritatém.

23. pants

Finanséjuma sadalijuma parskatiSana gada programmas

1. Lai parskatitu gada programmu, ko Komisija apstiprinajusi
saskana ar pamatdokumenta 21. panta 5. punktu, attieciga dalibvalsts
iesniedz Komisijai parskatitu gada programmas projektu vélakais tris
meneSus pirms atbilstibas perioda beigam. Komisija izskata un péc
iespgjas drizak apstiprina parskatito programmu saskana ar procediiru,
kas paredzeta pamatdokumenta 21. panta 5. punkta.

2.  Izmainas finans€juma sadalfjuma, neparskatot gada programmu
saskana ar 1. punktu, nevar parsniegt 10 % no Fonda kopg&ja ieguldi-
juma un ir pielaujamas tikai apstaklos, kas ir arpus atbildigas iestades
kontroles. Progresa zinojuma un/vai nosléguma zinojuma par gada
programmas TstenoSanu ir jasniedz pamatots skaidrojums par S$adam
izmainam.
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24. pants

Progresa un nosléguma zipojumi par gada programmu un
maksajumu pieprasijumu isteno$anu

1. Dalibvalstis sniedz Komisijai progresa =zinojumus par gada
programmas TstenoSanu un maks3ajumu pieprasijumiem, ka noteikts
pamatdokumenta 39. panta 4. punkta, atbilstosi paraugam IV pielikuma.

2. Dalibvalstis sniedz Komisijai nosléguma zinojumus par gada
programmas istenoSanu un maksajumu pieprasijumiem, ka noteikts
pamatdokumenta 40. panta 1. punkta b) apakSpunkta, atbilstosi
paraugam V pielikuma.

3. Finansu tabulas, kas saistitas ar progresa zinpojumiem un nosle-
guma zinojumiem, atspogulo naudas summu sadalfjumu gan pa priori-
tatém, gan pa Ipasajam prioritatem, ka noteikts strat€giskajas pamatno-
stadn@s.

4.  Nemot véra pamatdokumenta 39. panta 3. un 4. punktu, dalibval-
stij veikto avansa maksajumu kumulativa summa neparsniedz 90 % no
kopgjas summas, kada Sai dalibvalstij pieskirta ar finans€$anas 1émumu,
ar kuru apstiprina gada programmu.

Ja dalibvalsts no saviem lidzekliem pieSkirusi mazaku summu, neka
noteikts finans€Sanas lémuma, ar kuru apstiprina gada programmu,
avansa maksajumu kumulativa summa neparsniedz 90 % no summas,
kadu dalibvalsts pieskirusi no saviem lidzekliem.

25. pants
Revizijas iestades dokumenti

1.  Pamatdokumenta 30. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéto revi-
zijas stratégiju nosaka saskana ar paraugu §is regulas VI pielikuma.
»M3 Visas revizijas strat€gijas izmainas, kas iesniegtas attieciba uz
pamatdokumenta 30. panta 1. punkta ¢) apakSpunktu un ko Komisija ir
pienémusi, cik vien atri iesp&jams nosiita Komisijai. Parskatito revizijas
stratégiju izveido saskana ar paraugu $a lémuma VI pielikuma, iezimé&jot
ieviestas izmainas. <«

2.  Izpemot gadijumu, ja katra no pédéjam divam Komisijas apstip-
rinatajam gada programmam Kopienas gada ieguldijums ir mazaks par 1
miljonu euro, revizijas iestade, sakot ar 2010. gadu, katru gadu Iidz 15.
februarim iesniedz gada revizijas planu. Revizijas planu izstrada saskana
ar paraugu VI pielikuma. Iesniedzot gada revizijas planu, dalibvalstim
revizijas stratégija no jauna nav jaiesniedz. Apvienotas revizijas straté-
gijas gadijuma, kas paredzéta pamatdokumenta 30. panta 2. punkta, var
iesniegt apvienoto gada revizijas planu.
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3.  Pamatdokumenta 30. panta 3. punkta a) apakSpunkta un 30. panta
3. punkta b) apakspunkta mingtais revizijas zinojums un atzinums pama-
tojas uz sisttmu revizijam un projektu revizijam, ko veic atbilstosi
revizijas stratégijai, un tos sagatavo saskana ar paraugiem VII pielikuma
A un B dala.

4.  Pamatdokumenta 30. panta 3. punkta c¢) apakSpunkta minéta atbil-
stibas deklaracija pamatojas uz visu revizijas darbu, kuru veikusi revi-
zijas iestade, un papildrevizijam, ja tas bijusas nepiecieSamas. Atbil-
stibas deklaraciju sagatavo saskana ar paraugu VII pielikuma C dala.

5. Ja pastav parbaudes apjoma ierobezojumi vai ja konstatStais neat-
bilstigo izdevumu limenis nelauj pamatdokumenta 30. panta 3. punkta
b) apakSpunkta minétaja gada atzinuma vai ta paSa punkta c) apakspun-
kta minétaja deklaracija izteikt atzinumu bez iebildumiem, revizijas
iestade norada iemeslus un noverté problémas apmeru un tas finansialo
ietekmi.

26. pants
Sertifikacijas iestades dokumenti

1. Pamatdokumenta 39. panta 4. punkta min&to apstiprindjumu
saistiba ar otra avansa maksajuma pieprasijumu sertifikacijas iestade
sagatavo un atbildiga iestade nosiita Komisijai atbilstosi VIII pielikuma
noraditajam paraugam.

2. Pamatdokumenta 40. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto ap-
stiprinajumu saistiba ar nosléguma maksajuma pieprasijumu sertifika-
cijas iestade sagatavo un atbildiga iestade nosiita Komisijai atbilstosi
IX pielikuma noraditajam paraugam.

4. NODALA
ZinoSana par nelikumibam
27. pants

Sakotnéja zinojuma sniegSana — atkapes

1. Atbilstosi paraugiem, kas sniegti IV un V pielikuma, dalibvalstis
progresa vai nosléguma zinojumos par gada programmas TstenoSanu
zino Komisijai par visam nelikumibam, par kuram ir sanemta primara
administrativa vai tiesas konstatacija.

Zinojuma norada:
a) attiecigo fondu, gada programmu un projektu;
b) noteikumu, kas ticis parkapts;

¢) datumu, kad pirmoreiz sanemta informacija, kas izraisijusi aizdomas
par notikusu nelikumibu, un informacijas avotu;
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d) parkapuma izdariSanai izmantotas darbibas;

e) attiecigd gadifjuma — vai darbiba rada aizdomas par krapSanu;

f) veidu, ka nelikumiba tika atklata;

g) atbilstoso Kopienas ieguldijuma apjomu, ko skar nelikumiba.

Tomer nav jazino par turpmak uzskaititajiem gadijumiem, iznemot, ja ir
aizdomas par krapSanu:

a) nelikumibas attiecas uz naudas summam, kas ir mazakas par EUR
10 000, kas iekasgjami no Eiropas Kopienu vispargja budzeta;

b) nelikumiba izpauzas vienigi ka nespgja pilniba vai dalgji izpildit
gada programma ieklautu projektu tiesa saneéméja bankrota del;

¢) gadijumi, uz kuriem tieSais saneémeéjs brivpratigi noradijis atbildigajai
iestadei, pirms atbildiga iestade pati tos konstatgjusi — vai nu pirms,
vai arl p&c publiska ieguldijuma maksajuma izdariSanas;

d) gadijumi, kurus atbildiga iestade atklajusi un Koriggjusi pirms
publiska ieguldijuma maksajuma veikSanas tieSajam sanémé&jam un
pirms attiecigo izdevumu ieklausanas izdevumu deklaracija, kas
iesniegta Komisijai.

2. Peéc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis visos gadijumos sniedz
sikakus paskaidrojumus par:

a) citam iesaistitajam dalibvalstim un tre$am valstim, attiecigos gadi-
jumos;

b) laikposmu vai bridi, kad izdarits parkapums;

¢) valsts dienestiem vai iestadem, kas sagatavojusas oficialo zinojumu
par nelikumibu, un iestadém, kas ir atbildigas par administrativo vai
tiesas uzraudzibu;

d) dienu, kad tika veikta primara administrativa vai tiesas konstatacija
par nelikumibu;

e) iesaistito fizisko un juridisko personu vai citu iesaistito tiesibu
subjektu identitati, iznemot gadijumus, kad $ada informacija nevar
bt lietderiga parkapumu atklasanai, nemot véra attieciga parkapuma
raksturu;

f) projektam apstiprinato kop&jo budzetu un publisko ieguldijumu, ka
ar lidzfinansgjuma sadalijumu starp Kopienas un valsts ieguldiju-
miem;
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g) publiska ieguldfjuma summu, ko skar nelikumiba, un atbilstoso
riskam paklauto Kopienas ieguldijumu;

h) summam, kas biitu nepamatoti samaksatas, ja nelikumiba netiktu
atklata, gadijumos, kad g) apak$punktd minéta publiska ieguldijuma
maksajumi personam un/vai struktiiram vel nav veikti;

1) iespgjam vajadzibas gadijuma apturét maksajumus un tos atgiit;
j) nelikumigo izdevumu veidu.

3. Ja 2. punkta minéta informacija dalgji nav pieejama, jo Tpasi attie-
ciba uz nelikumibas izdari$ana izmantotajam darbibam un nelikumibas
atklasanas veidu, dalibvalstis, ciktal iesp€&jams, sniedz trikstoSo infor-
maciju nakamajos zinojumos par nelikumibam Komisijai.

28. pants
Zinosana par turpmikiem pasikumiem — neatgiiSana

1.  Dalibvalstis informé Komisiju, atsaucoties uz ikvienu iepriek$€ju
zinojumu saskana ar 27. pantu, par procediiram, kas saktas attieciba uz
visam iepriek$ zinotam nelikumibam, un So procediiru rezultata panak-
tajam svarigakajam izmaipam. So informaciju sniedz progresa zino-
jumos vai nosléguma zinojumos par gada programmu TstenoSanu atbil-
sto$i paraugiem IV un V pielikuma.

Zinojumos norada atgiitds un atgiit paredz&tas summas.

2.  Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis visos gadijumos sniedz
sikakus paskaidrojumus par:

a) ikvienu starpposma pasakumu, ko dalibvalstis veikusas, lai nodrosi-
natu nepamatoti samaksato summu atgiiSanu,

b) visiem tiesas un administrativajiem procesiem, kas uzsakti noliika
atglit nepamatoti izmaksatds summas un uzlikt sodus;

¢) atgiiSanas procediiru izbeigSanas iemesliem;
d) kriminalizmeklésanas procediiru izbeigSanas iemesliem.

Dalibvalstis pazino Komisijai visus administrativos vai tiesas 1émumus
vai to galvenos punktus, kas attiecas uz So procediiru izbeigSanu,
un jo 1pasi norada, vai izmekl€Sanas rezultati apstiprina aizdomas par
krapsanu.

29. pants
Sazipa ar dalibvalstim

1. Komisija pastavigi sazinas ar attiecigajam dalibvalstim, lai papil-
dinatu informaciju par 27. panta min&tajiem parkapumiem un 28. panta
mingtajam procedliram attieciba uz atgiiSanas iespg&jam.
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2. Neatkarigi no 1. punkta minétas sazinas Komisija inform& dalib-
valstis, ja nelikumibas raksturs liecina, ka identiska vai lidziga prakse
var atkartoties citas dalibvalstis.

30. pants
Informacijas izmantoSana

1. Ikvienu vispariga vai operativa rakstura informaciju, ko dalibval-
stis pazinojusas Komisijai saskana ar $So lémumu, Komisija var izmantot
riska analizes veikSanai un, pamatojoties uz sanemto informaciju, var
sagatavot zinojumus un izstradat agrina bridinajuma sist€émas, kas kalpo
efektivakai risku identificéSanai.

2.  Komisija regulari informe attiecigas dalibvalstis par informacijas
izmantoSanu saskana ar 1. punktu.

5. NODALA

Informacija un publicitate

31. pants
Informacija potenciilajiem tieSajiem sanéméjiem
1. Atbildiga iestade nodroSina, ka galvenas norades par daudzgadu
un gada programmam, ietverot siku informaciju par attiecigajiem

finansu ieguldijumiem, tiek plasi izplatitas un ir pieejamas visam iein-
teres€tajam personam.

Tomér atbildiga iestade var pienemt l[émumu neizpaust informaciju par
iek$gjas parvaldibas kartibu, kas noteikta daudzgadu vai gada
programmas, ka ari citu informaciju par Fonda lidzeklu izlietojumu
sabiedriskas drosibas apsvérumu dg].

2.  Atbildiga iestade sniedz potencialajiem tieSajiem sanémgjiem
vismaz $adu informaciju:

a) atbilstibas nosactjumus, kas jaievero, lai varétu sanemt finansgéjumu
saskana ar gada programmu;

b) finansgjuma sanemsanas pieteikumu izskatiSanas procediru aprakstu
un attiecigos terminus;

¢) kriterijus finans€jamo projektu atlasei;

d) informaciju par kontaktpersonam, kuras var sniegt informaciju par
gada programmam.

Turklat atbildiga iestade inform& potencialos tieSos saneéméjus par 33.
panta 2. punkta b) apakSpunkta paredzéto publikaciju.
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32. pants
Informacija tieSajiem sanéméjiem
Atbildiga iestade informé tieSos sanémgejus, ka finans€juma pienemsana

nozimé piekriSanu tikt ieklautiem tieSo sanéméju saraksta, ko publicé
saskana ar 33. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

33. pants

Atbildigas iestades piendkumi attieciba uz sabiedribas informesanas
un publicitates pasakumiem

1.  Atbildiga iestade nodrosina, ka informacijas un publicitates pasa-
kumus isteno ar meérki aptvert iesp&jami plasaku plassazipas lidzek]u
klastu, izmantojot dazadus komunikacijas veidus un metodes atbilstosa
teritoriala [Tmeni.

2. Atbildiga iestade organiz€ vismaz $adus informacijas un publici-
tates pasakumus:

a) sakot ar 2008. gadu, vismaz vienu informacijas pasakumu gada, kas
atspogulo daudzgadu programmas sak$anu vai gada programmas(-u)
sasniegumus;

b) tieSo saneémgeju saraksta, projektu nosaukumu un tiem pieskirta valsts
un Kopienas finans€juma apjoma ikgad&u publicéSanu vismaz
timekla vietné. Pamatdokumenta 7. panta minétajam merkgrupam
piederigas personas nenosauc. Timekla vietnes adresi pazino Komi-
sijai.

34. pants

TieSo sanéméju pienakumi attieciba uz sabiedribas informé&S$anas un
publicitates pasakumiem

1. Tiesais atbalsta saneémgjs ir atbildigs par sabiedribas inform&sanu,
izmantojot 2., 3. un 4. punkta min€tos pasakumus, par atbalstu, ko tas
guvis no Fonda.

2.  TieSais atbalsta sanéméjs uzstada lielu, stacionaru informativo
plaksni ne vélak ka tris méneSus péc tada projekta pabeigSanas, kas
atbilst turpmak uzskaititajiem nosacijumiem:

a) kopégjais Kopienas ieguldijums projekta parsniedz EUR 100 000 un

b) darbiba ir fiziska objekta iegade vai infrastruktiiras finansé€Sana, vai
biivniecibas projekti.

Plaksné norada projekta veidu un nosaukumu. Turklat vismaz 25 %
plaksnes satura aizpem 35. panta min&ta informacija.



02008D0458 — LV — 20.09.2012 — 004.004 — 24

3. Ja projekts sapem finansgjumu Fonda Iidzfinansétas gada
programmas ietvaros, tieSais sanémgéjs nodro$ina, ka projekta dalibnieki
ir inform@ti par So finans&jumu.

4.  Jebkura dokumenta, tostarp dalibas vai cita veida sertifikata, kas
attiecas uz $adu projektu, ietver pazinojumu par to, ka So projektu
lidzfinansé Fonds.

35. pants
Informacijas tehniskais raksturojums un darbibas publicitate
Visi tieSajiem sanéméjiem, iesp&jamajiem tieSajiem sanéméjiem un
sabiedribai paredzetie informacijas un publicitates pasakumi ietver
Sadus elementus:

1) Eiropas Savienibas emblému saskana ar X pielikuma noteiktajiem
grafiskajiem standartiem un atsauci uz Eiropas Savienibu;

2) atsauci uz Fondu;

3) atbildigas iestades izv€letu pazinojumu, kura uzsverta Kopienas
ieguldijuma pievienota vertiba.

Panta 1. un 3. punktu nepiem@ro maziem reklamas prickSmetiem vai
reklamas priek§metiem, kas saistiti ar diviem vai vairakiem no Cetriem
fondiem.

6. NODALA

Personas dati

36. pants
Personas datu aizsardziba

1. Dalibvalstis un Komisija veic visus vajadzigos pasakumus, lai
noverstu neatlautu izpauSanu vai neatlautu piekluvi informacijai, kas
mingta pamatdokumenta 27. panta 1. punkta h) apakSpunkta, informa-
cijai, ko Komisija savakusi parbaud@s uz vietas, un informacijai, kas
minéta 4. nodala.

2. Informaciju, kas mingta 4. nodala, nevar siitit personam, kuras nav
dalibvalstu vai Kopienas iestazu darbinieki un kuru pienakumu izpildei
nav nepiecieSama piekluve $adai informacijai, iznemot gadijumus, kad
dalibvalsts, kas sniedza $adu informaciju, ir tam skaidri piekritusi.

7. NODALA

Dokumentu elektroniska apmaina

37. pants
Dokumentu elektroniska apmaina

Papildus pienacigi parakstitiem dokumentiem papira formata, kas minéti
3. nodala, informaciju nosiita ari elektroniski.
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38. pants
Dokumentu apmainas datorsistema

1. Ja Komisija izstrada datorsisttmu drosai datu apmainai starp
Komisiju un katru dalibvalsti Fonda istenoSanas vajadzibam, Komisija
informé dalibvalstis un péc to liguma iesaista tas minétas datorsist€mas
izstrade.

2. Komisija un norikotas iestades kopa ar struktiram, kam ir delegéti
uzdevumi, registr€ 3. nodala min&tos dokumentus 1. punktd minétaja
datorsisteéma.

3. Turklat dalibvalstis var tikt aicinatas brivpratigi sniegt 27. un 28.
panta minéto informaciju, izmantojot jau pastavosu Ipasu sistému, ko
parvalda Komisija informacijas vaksanai par nelikumibam, kas konsta-
tetas saistiba ar struktirfondiem.

4.  Izmaksas par saskarni starp kopg€jo datu apmainas datorsisttmu un
valstu, regionu un vietgjam datorsisttmam un visu valstu, regionu un
vietg€jo sistemu pielagosanu kopgjas sisteémas tehniskajam prasibam ir
atbilstigas izmaksas saskana ar pamatdokumenta 17. pantu.

I DALA

IPASIE NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ EIROPAS ATGRIESANAS
FONDU

1. NODALA

Noteikumi par izdevumu atbilstibu

39. pants
Noteikumi par izdevumu atbilstibu

1. Lémuma XI pielikuma paredz&tos noteikumus izmanto, lai
noteiktu izdevumu atbilstibu darbibam, kuras finans€ saskana ar pamat-
dokumenta 35. panta 4. punkta minétajam gada programmam.

2. Noteikumi ir piem€rojami tieSo sanéméju izdevumiem, un tos
mutatis mutandis pieméro arl projekta partneru izdevumiem.

3. Dalibvalstis var piemeérot tadus valsts noteikumus par izdevumu
atbilstibu, kas ir stingraki par $aja lémuma noteiktajiem.

Komisija ir pilnvarota izvertet, vai piem&rojamie valsts noteikumi par
izdevumu atbilstibu atbilst min€tajam nosacijumam.
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IV DALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

40. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei, Bulgarijas Republikai,
Cehijas Republikai, Vacijas Federativajai Republikai, Igaunijas Repub-
likai, Irijai, Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Francijas Repub-
likai, Italijas Republikai, Kipras Republikai, Latvijas Republikai,
Lietuvas Republikai, Luksemburgas Lielhercogistei, Ungarijas Repub-
likai, Maltas Republikai, Niderlandes Karalistei, Austrijas Republikai,
Polijas Republikai, Portugales Republikai, Rumanijai, Slovénijas Repub-
likai, Slovakijas Republikai, Somijas Republikai, Zviedrijas Karalistei
un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.
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I PIELIKUMS
II PIELIKUMS
II PIELIKUMS
IV PIELIKUMS

V PIELIKUMS

VI PIELIKUMS

VII PIELIKUMS

VIII PIELIKUMS
IX PIELIKUMS
X PIELIKUMS
XI PIELIKUMS

PIELIKUMI

Parvaldibas un kontroles sisttmu apraksta paraugs
Daudzgadu programmas paraugs
Gada programmas paraugs

Gada programmas istenoSanas nosléguma zinojuma
paraugs

A. Tehniskais zinojums
B. Otra avansa maksajuma pieprasijums

Gada programmas istenoSanas nosléguma zinojuma
paraugs

A. Tehniskais zinojums

B. Nosléguma maksajuma  pieprasijums/atlidzinasanas
deklaracija

Revizijas stratégijas paraugs

Revizijas stratégijas pielikums(-i): gada plani

Revizijas iestades zinojuma paraugs

A. Gada revizijas zinojums

B. Atzinums par parvaldibas un kontroles sisttmu darbibu
C. Maksajuma pieprasijuma deriguma apstiprinajums

Otra avansa maksajuma apstiprinajuma paraugs
Nosléeguma maksajuma apstiprinajuma paraugs
Noradijumi par embléemu un standarta krasu definicija

Noteikumi par izdevumu atbilstibu eiropas atgrieSanas
fonds
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1 PIELIKUMS

PARVALDIBAS UN KONTROLES SISTEMU APRAKSTA PARAUGS

O Sakotngja versija

O Versija, kas parskatita p&c parrunam ar Komisiju (numurs, datums — diena,
menesis, gads)

O Versija, kas parskatita citu iemeslu dgl

DALIBVALSTS:

FONDS(-I):

GALVENA KONTAKTPERSONA:

SNIEGTA INFORMACIJA APRAKSTA SITUACLIU UZ:

1. NORIKOTO IESTAZU IDENTIFIKACIJA

1.1. Visparigas zinas par norikotajam iestadém

1.1.1.  Tss apraksts par izvéli, norikojot dazadas iestades

1.1.2.  Norade par to, vai §is parvaldibas un kontroles sistémas darbojas

Ja ne, norade uz datumu, kad tas saks darboties

1.1.3.  Norade par to, vai Komisija ir akredit€jusi §is parvaldibas un kontroles
sistémas citiem Kopienas finanSu instrumentiem (attiecigaja gadijuma)

1.2 Struktiirsheéma(-as) visai(-am) struktiirai(-am), kura(-as) ir ieklautas nori-
kotas iestades

1.3. Atbildiga iestade

1.3.1.  Atbildigas iestades oficialas norikoSanas datums un veids

1.3.2.  Atbildigas iestades juridiskais statuss

1.3.3.  Apraksts par funkcijam, ko veic tieSi atbildiga iestade un (ja vajadzigs
un/vai paredzgts) citas struktiras, kas ir atbildigas iestades parzina (arpa-
kalpojumi konkrétu uzdevumu veik$anai, iznemot uzdevumus, kas uzti-
céti delegetajai(-am) iestadei(-em) saskana ar 1.4. punktu)

1.3.4.  Struktirshéma un struktirvienibu funkciju apraksts (ieklaujot pieskirto
amata vietu paredzamo skaitu)
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

1.6.

Informacija par to, vai atbildiga iestade var darboties arT ka izpildinsti-
ticija Fonda Iidzfinansétajiem projektiem

Ja atbildiga iestade ir viena un ta pati iestade vairak neka tikai vienam
fondam no Cetriem, kopigo funkciju un sistému apraksts

Delegeta(-as) iestade(-es)

Iemesls katras delegétas iestades izveidei

Delegetas(-o) iestades(-zu) oficialas norikosanas datums un veids

Delegétas(-o) iestades(-zu) juridiskais statuss

Apraksts par funkcijam, ko veic tie$i delegéta(-as) iestade(-es) un (ja
vajadzigs un/vai paredz@ts) citas struktiras, kas ir deleggtas(-o)
iestades(-zu) parzina (arpakalpojumi konkrétu uzdevumu veikSanai)

Struktiirshéma un struktiirvienibu funkciju apraksts (ieklaujot pieskirto
amata vietu paredzamo skaitu)

Informacija par to, vai delegéta(-as) iestade(-es) var darboties arT ka
izpildinstitiicija Fonda lidzfinansétajiem projektiem

Ja delegeta(-as) iestade(-es) ir viena un ta pati iestade vairak neka tikai
vienam fondam no Cetriem, kopigo funkciju un sistému apraksts

Sertifikacijas iestade

Sertifikacijas iestades oficialas norikosanas datums un veids

Sertifikacijas iestades juridiskais statuss

Apraksts par funkcijam, ko veic tiesi sertifikacijas iestade un (ja vaja-
dzigs un/vai paredz@ts) citas struktiiras, kas ir sertifikacijas iestades
parzipa (arpakalpojumi konkrétu uzdevumu veiksanai)

Struktiirshéma un struktiirvienibu funkciju apraksts (ieklaujot pieskirto
amata vietu paredzamo skaitu)

Ja sertifikacijas iestdde ir viena un ta pati iestade vairak neka tikai
vienam fondam no Cetriem, kopigo funkciju un sistemu apraksts

Revizijas iestade
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1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.5.

1.6.6.

1.6.7.

Revizijas iestades oficialas norikosanas datums un veids
Revizijas iestades juridiskais statuss

Apraksts par funkcijam, ko veic tiei revizijas iestade un (ja vajadzigs
un/vai paredzgts) citas struktiiras, kas ir revizijas iestades parzina (arpa-
kalpojumi konkrétu uzdevumu veiksanai)

Struktiirshéma un struktiirvienibu funkciju apraksts (ieklaujot pieskirto
amata vietu paredzamo skaitu)

Revizijas iestades personala un (ja vajadzigs un/vai paredzgets) citu revi-
zijas darbam paredz&to struktiru (arpakalpojumi konkrétu uzdevumu
veikSanai) kvalifikacija

Ja revizijas iestade ir viena un ta pati iestade vairak neka tikai vienam
fondam no Cetriem, kopigo funkciju un sistému apraksts

Ja atbildiga iestade var darboties ari ka izpildinstitiicija Fonda lidzfinan-
s€tajiem projektiem, to mehanismu apraksts, kas nodroSina revizijas
iestades neatkaribu saskana ar 8. pantu

Vadliijas 2.-4. sadalai
Katras tabulas 1. dala

Procesu apraksta jaieklauj visu norikoto iestazu (vai to parzina eso$o struk-
tiru) uzdevumi un to mijiedarbiba. Aprakstam jabit isam, tau tam jarada
skaidrs prieksstats par to, ka procesi darbosies praksé.

Katras tabulas 2. dala

Parbaudes punktu saraksts jasastada, noradot, vai katrs nospraustais mérkis
ir izpildits vai ne, un sniedzot attiecigo informaciju. Ja mérkis nav izpildits,
ladzam sniegt paskaidrojumu un attiecigaja gadijuma noradit mérka izpildes
paredzamo datumu.

Ja procediras ir oficiali noformétas, jaieklauj atsauce uz dokumentu.
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NORIKOTO IESTAZU DARBIBA

2.1. Norikoto iestaZu noriko$ana un uzraudziba

Iss apraksts par katras norikotds iestddes izveidoSanas procesu

[Apraksta jaiek]auj visas iestades]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Noteikumi, kas reglamenté dalibvalstu attiecibas ar norikotajam Ja/Ne
iestadém, nosaka to attiecigos pienakumus

2. Lai nodrosinatu pareizu finansu parvaldibu, dalibvalstis ir snieguSas Ja/Ne
noradfjumus norikotajam iestddem (ar macibu un/vai rokasgramatu
starpniecibu)

3. Katra iestade inform&s savu personalu par organizacijas pamatuzde- Ja/Ne

vumu, ka arT to darba aprakstu un gaidamajiem rezultatiem

4. Ir veikti pasakumi, lai nodroSinatu to, ka dazado iestazu riciba ir Ja/Ne
atbilstoss personals personala skaita, darba staza un pieredzes zina,
lai tas varetu veikt savus uzdevumus

2.2. Funkciju noskirums

Iss apraksts par pasakumiem, kas noteikti, lai nodrosinatu funkciju pienacigu noskirsanu

[Apraksta jaiekjauj visas iestades]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
1. Ir paredzeti noteikumi, lai nodroSinatu funkciju pienacigu noskir- Ja/Ne
Sanu starp dalibniekiem atbildigaja iestade ligumu/subsidiju ligumu
parakstiSanai
2. Ir paredzeti noteikumi, lai nodro$inatu funkciju pienacigu noskir- Ja/Ne

Sanu starp dalibniekiem atbildigaja iestadé finanSu darfjumu uzsak-
Sanai, parbaudei un apstiprinasanai

3. Revizijas iestade biis funkcionali neatkariga no atbildigas iestades Ja/Ne
un sertifikacijas iestades

4. Sertifikacijas iestade netiks iesaistita atlases procesd, isteno$ana un Ja/Ne
finan$u darfjumos, kas saistiti ar Kopienas resursiem
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2.3.

Delegétas(-0) iestades(-Zu) parraudziba (attiecigaja gadijuma)

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta jaieklauj atbildiga iestade un delegéta(-ds) iestade(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
Ir skaidri definéti deleg€jamie uzdevumi Ja/Ne
Ir noteiktas procediiras attieciba uz deleggjamajiem uzdevumiem, un Ja/Ne
to atbilstiba pamatdokumenta/istenoSanas noteikumos noteiktajiem
noteikumiem ir parbaudita
Tiks veikta uzraudzibas kontrole, lai nodrosinatu uzdevumu izpildi Ja/Ne
atbilstosi noteiktajam procediiram
24. Citu tadu uzdevumu parraudziba, kurus iestades pasas neveic (attiecigaja gadijuma)
Iss procesa apraksts
[Saja apraksta jaiekjauj visas iestades]
Galvenie meérki Izpildits? Piezimes
Ir ieviesti uzraudzibas mehanismi, lai nodroSinatu pareizu finansu Ja/Ne
parvaldibu gadijumos, kad struktiiras atrodas atbildigas iestades
parzina (un kad tas nav uzskatamas par delegétajam iestadém)
Ir ieviesti uzraudzibas mehanismi, lai nodrosSinatu kopigu revizijas Ja/Ne
metodologiju un revizijas darba konsekvenci gadijumos, kad revi-
zijas darbibu veikSanai tiek izmantoti arpakalpojumi un struktiiras,
kas atrodas revizijas iestades parzina
Ir ieviesti uzraudzibas mehanismi, lai nodrosinatu kopg&ju pieeju Ja/Ne
izdevumu apstiprinasanai gadijumos, kad izdevumu apstiprinasanai
tiek izmantoti arpakalpojumi un strukttiras, kas atrodas sertifikacijas
iestades parzina
Ir noteikti mehanismi, lai nodro$inatu to, ka uzticétie uzdevumi nav Ja/Ne

saistiti ar valsts varas izmanto$anu vai lémumu piegemsanu péc sava
ieskata gadijumos, kad tiek izmantoti arpakalpojumi, ko sniedz
privatas iestades bez publisko pakalpojumu pamatuzdevuma
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DARBIBAS UN FINANSU PROCESI

3.1. Daudzgadu programmu izveide

Iss procesa apraksts
[Saja apraksta jaiekjauj atbildiga iestade un delegétd(-ds) iestade(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Ir paredz&ti pasakumi partneribas principa isteno$anai saskana ar Ja/Ne
speka esosajam valstu tiestbu normam un praksi

2. Ir noteiktas procediiras, lai parbauditu daudzgadu programmas Ja/Ne
saskanotibu ar stratégiskajam pamatnostadném un atbilstibu
Kopienas tiesibu aktiem, jo IpaSi tiem Kopienas tiesibu aktiem,
kuru mérkis ir nodro$inat personu brivu parvietosanos, ka arT papild-
pasakumiem, kas ir tieSi saistiti ar argjo robezu kontroli, patvérumu
un imigraciju

3. Daudzgadu programmu apstiprinas attiecigi pilnvarota persona Ja/Ne

3.2 Gada programmu izveide

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta jaieklauj atbildiga iestade un delegéta(-as) iestade(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Ir noteiktas procediras, lai nodrosinatu $adus elementus: Ja/Ne
— gada programmas saskanotiba ar daudzgadu programmu
— gada programmas paredz&to darbibu atbilstiba

— So darbibu saskanotiba un papildinamiba ar citiem valstu un
Kopienas instrumentiem

— atbilstiba noteikumiem par lidzfinans€juma procentiem

— saskanotiba ar stratégiskajas pamatnostadnés izklastitajam prio-
ritatém/ipasam prioritatem

2. Ir noteiktas procediiras, lai varétu parskatit gada programmu attie- Ja/Ne
cigi pamatotu arkartas situaciju gadijuma, ka aprakstits pamatdoku-
menta, ja vajadzigs

3. Ir noteiktas procediiras, lai vargtu iesniegt parskatitu gada Ja/Ne
programmu $3 l@mumu 23. panta 1. punkta noteiktajos gadijumos

4. Ir dokument&tas visas izmainas gada programmas finanSu sadali- Ja/Ne
juma un So izmainu iemesli

S. Ir dokument@tas visas izmainas gada programmas TstenoSanas gaita, Ja/Ne
kas nav saistitas ar finanSu sadalfjumu (piem., attieciba uz uzaici-
najuma iesniegt priekslikumus raksturu un termingiem vai tehniskas
palidzibas apjomu), un $o izmainu iemesli
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3.3. Revizijas stratégijas un gada revizijas planu izstrade

Iss procesa apraksts

[Sis apraksts attiecas uz revizijas iestadi]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

l. Ir paredz&ti noteikumi, lai nodrosinatu to, ka atbildiga iestade sniedz Ja/Ne

revizijas iestadei parredzamu un atbilstigu informaciju par isteno-

tajam parvaldibas procediram un projektiem pirms planoSanas

perioda un visa §a planoSanas perioda laika
2. Ir noteiktas procediiras, lai izstradatu gada revizijas planus (kas Ja/Ne

katru gadu pievienojami revizijas strat€gijai) un nosutitu tos Komi-

sijai laikus (attiecigaja gadijuma)
3. Attiecigi pilnvarota persona ir apstiprindjusi revizijas stratégiju un Ja/Ne

gada revizijas planus
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34. Atbildiga iestade, kas darbojas ka izpildinstitiicija (attiecigaja gadijuma)

Iss apraksts par iemesliem, kadg] atbildiga iestdde Tsteno projektus tiesi, un IpaSiem pasakumiem, kas paredzeti
parvaldibas un kontroles sistému stiprinaSanai

[Saja apraksta jaieklauj visas iestades]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Tiks dokument&ts un attiecigaja Iimeni apstiprinats pamatojums Ja/Ne
atbildigas iestades vajadzibai Tstenot projektus

2. Ir ieviesti ipasi pasakumi, lai nodroSinatu projektu rakstura un
mérku atbilstibu Fonda noteiktajiem noteikumiem

3. Ir ieviesti ipasi pasakumi, lai novérstu interesu konfliktu attieciba uz Ja/Ne
projektiem, ko isteno atbildiga iestade

4. Ir ieviesti Tpasi pasakumi, lai nodrosinatu to, ka atbildiga iestade, Ja/Ne
Istenojot projektus, ieveéro cenas un vertibas vislabakas attiecibas
principu

5. Ir paredzetas procediras, lai nodrosinatu to, ka liguma noteikumi, Ja/Ne

kas reglament€ Sos projektus, buitu skaidri un pilnigi, jo Tpasi attie-
ciba uz finans€sanas nosacljumiem, maksasanas noteikumiem, atbil-
stiguma noteikumiem un pienakumiem saistiba ar darbibas un
finanSu parskatu sniegSanu

6. Ir ieviesti Ipasi pasakumi, lai nodroSinatu to, ka netiek ietekm@etas Ja/Ne
pamatdokumenta paredz&tas atbildigas iestades galvenas funkcijas
attieciba uz atbildigas iestades istenotajiem projektiem

7. Ja atbildiga iestade darbojas ka izpildinstitiicija, revizijas iestade ir Ja/Ne
izvietota cita struktira, kas nav atbildiga iestade (ja ne, lagums
aprakstit ieviestds papildu garantijas, lai nodro$inatu revizijas
iestades pienacigu neatkaribu)

8. Revizijas stratégija ietvers konkrétos riskus, kas varétu but saistiti ar Ja/Ne
atbildigas iestades istenotajiem projektiem
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3.5. Projektu atlase un istenoSana (atbildiga iestade darbojas ka pieSkiréja iestade)

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta jaieklauj atbildiga iestade un delegéta(-ds) iestade(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus (vai uz konkursu) gadijuma ir Ja/Ne
paredzeti noteikumi, lai nodro$inatu atklatu konkursu un pietiekamu
publicitati

2. Atlases kritériji atbildis minimaliem krit€rijiem, kas min&ti pamat- Ja/Ne
dokumenta

3. Ir paredzgtas procediiras priekslikumu (vai piedavajumu) sanem- Ja/Ne
Sanai

4. Ir paredzétas procediiras, lai nodrosinatu priekslikumu (vai piedava- Ja/Ne

jumu) izvértéSanu, pamatojoties uz iepriek$ noteiktiem noteikumiem
un krit€rijiem, parredzama un nediskrimingjo$a veida

5. PieskirSanas l€mumus un ligumus/subsidiju ligumus apstiprinas Ja/Ne
attiecigi pilnvarota persona

6. Ir paredzétas procediiras, lai sniegtu pretendentiem pietieckamu ex Ja/Ne
post informaciju par atlases procesa rezultatiem

7. Ir paredzetas procediras, lai nodroSinatu subsidiju ligumu/ligumu Ja/Ne
IstenoSanas parraudzibu atbilstosi liguma noteikumiem

3.6. TieSo sanéméju istenoto projektu parraudziba

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta jaieklauj atbildiga iestade un delegéta(-as) iestade(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Tiks noteikti, parraudziti un atbildigajai iestadei dariti zinami katra Ja/Ne
projekta galvenie darbibas un finanSu raditaji

2. Ir paredzetas atbildigas iestades parbaudes uz vietas, lai Istenotu Ja/Ne
projektu (gan darbibas, gan finansu aspektu) parraudzibu

3. Atbildiga iestade nodrosinas, lai tieSie sanémgji izmantotu atbilstosu Ja/Ne
datoriz&to gramatvedibas sistemu

4. Atbildiga iestade nodros$inas, lai tieSie sanémgji Istenotu noteikumus Ja/Ne
par ES finans€juma parskatamibu
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3.7. Projekta finan$u parvaldiba

Iss procesa apraksts
[letver atbildigo iestadi un delegeto(-as) iestadi(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
1. Finans$u darfjumus apstiprinas attiecigi pilnvarota persona Ja/Ne
2. Pirms maksajuma veikSanas/maksajuma summas atgiiSanas tiks Ja/Ne

veiktas parbaudes, lai it Tpasi parraudzitu:

— maksdjuma pieprasijuma pareizibu un likumibu, nemot véra
atbilstiguma noteikumus fondiem(-am)

— vai projekta lidzfinansétie pasakumi un/vai pakalpojumi ir
faktiski nodrosinati

— citu no valsts vai privata sektora resursiem sanemto ieguldijumu
pareizibu, pilnigumu un faktisko samaksu

— vai ir nemti véra revizijas darbibas rezultati

3. Tiks veiktas parbaudes, lai giitu pietickamu parliecibu par veikto Ja/Ne
darbibu likumibu un pareizibu

4. Uzraudzibas kontrole tiks veikta visa planoSanas perioda, lai nodro- Ja/Ne
Sinatu noteikto finansu procediiru ievérosanu

S. Tiks veiktas parbaudes par papildinamibu ar citam Kopienas finansu Ja/Ne
programmam, lai novérstu dubultfinans€juma iespgjamibu

3.8.  Nelikumibas, korekcijas un finanSu atgiiSana

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta jaieklauj atbildiga iestade, delegéta(-ds) iestade(-es) un sertifikacijas iestade]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
1. Ir ieviesta nelikumibu definicija, kas atbilst Kopienas prasibam Ja/Ne
2. Ir ieviesti mehanismi, lai nodrosinatu iesp&ju konstatét nelikumibas Ja/Ne

pienaciga laika un nekavgjoties veikt korektivus pasakumus

3. Ir ieviestas procediiras, lai nodroSinatu to, ka Komisija tiek infor- Ja/Ne
méta par konstat€tajam nelikumibam un attieciga gadijuma par
visiem korektivajiem pasakumiem, kas veikti saskapa ar Saja
lémuma noteiktajiem pienakumiem

4. Ir ieviestas procediiras, lai nodrosSinatu izdoto iekas€Sanas rikojumu Ja/Ne
un, attieciga gadijuma, kav&juma procentu likmes pareizu parbaudi

5. Ja iekasg€Sanas rikojumos noraditds summas nevar iekasét, tiks nora- Ja/Ne
diti iemesli, lai izvértétu, vai dalibvalstim butu jaatmaksa lidzekli
Kopienas budzeta vai ne
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3.9. Revizijas uzdevumu sagatavo$ana un istenoSana

Iss procesa apraksts

[Saja apraksta biitu jdiekjauj revizijas iestade, ka ari atbildiga iestade un delegétd(-as) iestdde(-es) ka iespéjamas
parbaudamas iestades un sertifikacijas iestade ka secinajumu sanéméja iestade]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
1. Revizijas prakse atbilst starptautiski atzitiem standartiem Ja/Ne
2. Ir sastadita revizijas rokasgramata lietosanai revidentiem, pamatojo- Ja/Ne

ties uz pamatdokumenta noteiktajam prasibam

3. Tiks veiktas revizijas, lai parbauditu, cik efektivi darbojas parval- Ja/Ne
dibas un kontroles sisteémas

4. Parbaudes, kas veicamas attieciba uz atbilstigajiem izdevumiem, Ja/Ne
pamatosies uz attiecigu izlasi un ietvers vismaz 10 % atbilstigo
izdevumu

5. Atbilstigo izdevumu parbaud@s izvértes vismaz $adu elementu atbil- Ja/Ne

stibu, efektivitati un lietderibu: atlases procedira, projekta mérki,
realie rezultati, izdevumu atbilstigums, derigi apliecinajuma doku-
menti izdevumiem, valsts lidzfinans€jums, revizijas lieciba

6. Regulari tiks nemti véra ieprieksgjie ieteikumi Ja/Ne

7. Atbildigas iestades Tstenotie projekti tiks stingri kontrol&ti Ja/Ne




02008D0458 — LV — 20.09.2012 — 004.004 — 39

3.10. Revizijas zinojums par gada programmam un saistitajam deklaracijam

Iss procesa apraksts
[Saja apraksta jaiekjauj revizijas iestade]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Ir noteiktas procediras, lai apkopotu sist€mas revizijas un projektu Ja/Ne
revizijas secinajumus par katru gada programmu

2. Tiks veiktas parbaudes, lai izvertétu maksajumu pieprasijumu pama- Ja/Ne
totibu
3. Tiks sakta papildu parbaude sistémisku kladu vai klidu batiskuma Ja/Ne

sliek$na parsniegSanas gadijuma

4. Zinojumu un saistitas deklaracijas apstiprinas attiecigi pilnvarota Ja/Ne
persona

3.11. Izdevumu apstiprinasana

Iss procesa apraksts

[Vispirms ietver sertifikacijas iestadi un ari atbildigo iestadi un delegéto(-as) iestadi(-es)]

Galvenie meérki Izpildits? Piezimes

1. Ir noteiktas procediras, lai nodro§inatu vajadzigas informacijas Ja/Ne

sanemSanu no atbildigas iestades izdevumu apstiprinasanas noli-

kiem
2. Ir noteiktas procediiras, lai nodroSinatu revizijas zinojuma par katru Ja/Ne

gada programmu un saistito deklaraciju sapems$anu no revizijas

iestades
3. Ir noteiktas procediras, lai nodroSinatu to, ka galigajas izdevumu Ja/Ne

deklaracijas tiek nemtas vera atgitas summas un tiek parbauditas
notiekosas tiesvedibas vai parsiidzibas administrativa karta ar atlie-
kosu efektu attieciba uz finans€juma atgtiSanu

4. Tiks veiktas parbaudes, lai nodrosinatu izdevumu deklaraciju parei- Ja/Ne
zibu un pilnigumu (it seviski attieciba uz procentiem, ko rada Komi-
sijas pieskirtais iepriek$gjais finans€jums, un §3 finansgjuma ka
valsts ieguldfjuma efektivu izmantoSanu)

5. Vietgjas valutas gadijuma — metodes, ko izmanto valiitas parreki- Ja/Ne
niem euro, ir saskana ar Komisijas noteiktajiem noteikumiem
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3.12. Programmas novértésana

Iss procesa apraksts
[letver atbildigo iestadi un delegeto(-as) iestadi(-es)]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Komisijas dokumenti par novertéSanas pamatnostadném ir plasi Ja/Ne
izplatiti un darTti pieejami visiem iespgjamiem tieSajiem sanémejiem
un citam ieinteres€tajam pusém

2. Tiks registréti visi galvenie tieSo sapémé&ju sniegtie darbibas un Ja/Ne
finan$u raditaji, lai izvertétu projekta sasniegumus

3. Atbildiga iestade (un/vai delegétas iestades) nodrosinas, lai sniegtie Ja/Ne
raditaji biitu pieméroti katra projekta iznakuma un rezultatu izverte-
Sanai

4. Ir ieviestas procediiras, lai nodroSinatu noveértéjuma veik$anu, ieve- Ja/Ne

rojot pamatdokumenta prasibas

4. INFORMACIJAS PARVALDIBA

4.1. Procediiru dokumentacija

Iss procesa apraksts

[letver visas iestades]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Iestades nodro$inas, lai ieviestas un §a lémuma 7. panta min&tas Ja/Ne
procediiras atbilstu valsts un Kopienas tiesibu aktiem (piem., publi-
skais iepirkums, gramatvedibas noteikumi utt.)

2. Attiecigi pilnvarota persona ir apstiprinajusi procediiras Ja/Ne

3. leviestas procediiras paredz skaidrus noradijumus par katru galveno Ja/Ne
operaciju un skaidro lémumu pienemsanas k&des attieciba uz funk-
ciju izpildi

4. Ir veikti pasakumi, lai nodroSinatu, ka attiecigais personals ir infor- Ja/Ne
méts par noteiktajam procediram

5. Vajadzibas gadijuma $§Is procediras ietver parbaudes punktu Ja/Ne
saraksta izmantoSanu, kurd apkopotas veicamas pamatparbaudes

6. Ir veikti pasakumi, lai nodroSinatu personas datu aizsardzibu Ja/Ne
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4.2. Gramatvedibas uzskaite

Iss procesa apraksts
[letver atbildigo iestadi, delegeto(-as) iestadi(-es) un sertifikdcijas iestadi]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes

1. Ir veikti pasakumi, lai nodroSinatu to, ka gramatvedibas dati ir Ja/Ne

pilnigi, ticami un pareizi. Jo IpaSi gramatvedibas sistéma laus:

— pilnigi izsekot Kopienas resursiem tieSo sanémé&ju un projektu
Itment

— noteikt procentus, ko rada Komisijas pieSkirtais ieprieksgjais
finansg&jums

— identificét izdotos ickas€Sanas rikojumus un vajadzibas gadi-
juma noskaidrot, vai tie ir iekaseti

2. Gramatvedibas un finansu parskatu sniegSanas sisteéma atbilst valsts Ja/Ne
datu aizsardzibas tiesibu aktiem

3. Izmantojama gramatvedibas un finansu parskatu sniegSanas sistéma Ja/Ne
bis datorizéta veida

4. Ir izveidota rezerves sist€ma, lai garantétu darbibu nepartrauktibu, ja Ja/Ne
tada vajadziba rodas

5. Vietgjas vallitas gadijuma — metodes, ko izmanto valiitas parreki- Ja/Ne
niem euro, ir saskana ar Komisijas noteiktajiem noteikumiem

43.  Zinojumi Komisijai

Iss procesa apraksts

[letver visas iestdades]

Galvenie mérki Izpildits? Piezimes
l. Ir noteikti parskatu sniegSanas pienakumi, ka arT tam nepiecieSamie Ja/Ne
resursi
2. Ieviestas procediiras Jauj nortkotajam iestadém nodrosinat pienacigu, Ja/Ne

savlaicigu un pilnigu informacijas sniegSanu

3. Zinojumus ir apstiprindjusi attiecigi pilnvarota persona Ja/Ne
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4.4. Revizijas liecibas

Iss procesa apraksts

[letver visas iestades]

Kur tiek glabati talak minétie dokumenti?

Atbildiga iestade/s-
truktirvieniba

cik ilgi?

Parvaldibas un kontroles sistému apraksts, tostarp procediiru rokasgramata(-as)

Revizijas stratégija

Valsts daudzgadu programma un iesp&jamas parskatitas versijas

Valsts gada programmas un iesp&jamas parskatitas versijas

Eiropas Komisijas 1émumi par daudzgadu un gada programmam

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus/uzaicinajumi uz konkursu

Pretendentu dokumenti/ligumu dokumenti

Sanemto priek§likumu/piedavajumu administrativa, tehniska un finansiala
analize (noveért€juma tabulas) un novértésanas komitejas zinojumi

Lémumi par finanséSanu vai noraidiSanu

Projekta finansé€Sanas ligumi

Lémumi par finanSu saisttbam katram projektam

Finans€juma sanéméju iesniegtie progresa zinojumi un galigie zinojumi

Finansu parskati un maksajumu pieteikumi, kas iesniegti attieciba uz finanséto
projektu

Finanseta projekta izdevumus un iep@mumus apliecinosie dokumenti

Maksajumu/lidzeklu atgliSanas apstiprindjumi finansgjumam (pieradijumi par
veiktajam parbaudém)

Maksajuma uzdevumi/iekas€Sanas rikojumi attieciba uz finansgjumu

Maksajumu/lidzeklu atgiiSanas pieradijumi attieciba uz finans€jumu

Dokumentacija par izlases veidoSanas metodologiju revizijas darbibai

Zinojumi par projektu revizijam

Zinojumi par valsts limeni veikto parvaldibas un kontroles sisttmu revizijam

Revizijas zinojumi par gada programmam

Revidenta atzinumi par parvaldibas un kontroles sisttmam

Revizijas deklaracijas par maksajumu pieprasijumu pamatotibu

Eiropas Komisijai nosiititie maksajumu pieprasijumi

Eiropas Komisijai nosititie izdevumu apstiprinajumi

Eiropas Komisijai nosiititie Tsteno$anas progresa zinojumi

Eiropas Komisijai nosiititie TstenoSanas nobeiguma zinojumi

No Eiropas Komisijas sanemto maksajumu apstiprinajumi

Eiropas Komisijai nosiititie novert§juma zinojumi
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5. PARVALDIBAS UN KONTROLES SISTEMU APRAKSTA APSTIP-

RINASANA

Testade

Deklaracija

Datums un paraksts

Atbildiga iestade

Apliecinu, ka informacija par atbil-
digas iestades identifikaciju un

Vards, uzvards:

o wmis S . Amats:
iek$gjas kontroles sisttmam ir pareiza
un pilniga. Datums:
paraksts
Sertifikacijas iestade Apliecinu, ka informacija par sertifi- | Vards, uzvards:
kacijas iestades identifikaciju un A .
A, e . mats:
ieksgjas kontroles sisttmam ir pareiza
un pilniga. Datums:
paraksts

Revizijas iestade

Apliecinu, ka informacija par revi-
zijas iestades identifikaciju un
iek$gjas kontroles sisttmam ir pareiza
un pilniga,

un

varu apstiprinat, ka iepriek§ dotais
apraksts sniedz patiesu priekSstatu

par visam parvaldibas un kontroles
sistdmam.

Vards, uzvards:
Amats:

Datums:

paraksts
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1I PIELIKUMS

DAUDZGADU PROGRAMMAS PARAUGS

Sakotngja versija

Versija, kas parskatita péc parrunam ar Komisiju (numurs, datums — diena,
menesis, gads)

Versija, kas parskatita, nemot véra noveértéjuma rezultatus un/vai atkariba
no TstenoSanas gritibam

Versija, kas parskatita pec strateégisko pamatnostadnu parskatisanas

DALIBVALSTS:
FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:
PARSKATA PERIODS:

1.1.
1.2.
1.3.

2.1.
2.2.

3.1.
3.2.
3.3.

4.1.
4.2.
4.3.

SITUACIJA DALIBVALSTI

Apraksts par sakotngjo situaciju dalibvalstt politikas joma, uz ko attiecas
Fonda meérki
Situacija valstT un migracijas plismas, kas to ietekmé

Dalibvalsts veiktie lidz$ingjie pasakumi

Pieskirto valsts lidzeklu kopgja summa

DALIBVALSTS VAJADZIBU ANALIZE
Dalibvalsts vajadzibas attieciba uz sakotngjo situaciju

Dalibvalsts darbibas merki, kas izvirziti tas vajadzibu apmierinasanai

MERKU SASNIEGSANAS STRATEGIJA

Apraksts par Fonda atbalstu vajadzibu apmierinasanai, izvélétajam prio-
ritatém un $§is izvéles iemesliem

1. prioritate

2. prioritate

utt.

Iedaltjums informacijas sniegSanai par izv€letajam prioritatém
a) Stratégijas mérkis(-i) un pamatdarbibu pieméri

b) Attieciga(-o) mérka(-u) apraksts un izmantotie raditaji

c) Attiecigos gadijumos norade par tam pamatdarbibam, kas uzskatamas
par darbibam, ar kuram Tsteno ipaSas prioritates saskana ar izvéleto
prioritati

SADERIBA AR CITIEM INSTRUMENTIEM

Norade par to, vai §1 stratégija ir saderiga ar citiem regionaliem, valsts
un Kopienas instrumentiem

1. prioritate
2. prioritate

utt.
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5. PAMATS STRATEGIJAS ISTENOSANAI
5.1. Programmas publicésana

5.2. Partneribas principa IstenoSanai izveleta pieeja
6. ORIENTEJOSS FINANSEJUMA PLANS
6.1. Kopienas ieguldijums

6.1.1. Tabula

Daudzgadu programma — FinanSu plana projekts
1. tabula

Kopienas ieguldijums

Dalibvalsts: [...]

Fonds: [...]

(tikstoSos EUR — pasreizéjas 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Kopa
cends)

1. prioritate: [...] 0
2. prioritate: [...] 0
3. prioritate: [...] 0
... prioritate: [...] 0
Tehniska palidziba 0
Kopa 0 0 0 0 0 0 0

6.1.2.  Piezimes par skaitliem/tendencém
6.2 Vispargjais finanséSanas plans

6.2.1. Tabula

Daudzgadu programma — Finan$u plana projekts
2. tabula

Visparéjais finansésanas plans

Dalibvalsts: [...]

Fonds: [...]

(tikstoSos EUR — pasreizéjas 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Kopa

cends)
Kopienas ieguldijums
Valsts lidzfinansgjums
Privatais lidzfinans&jums
Kopa 0 0 0 0 0 0 0

% Kopienas ieguldijums % % % % % % %

6.2.2.  Piezimes par skaitliem/tendencém

[atbildigas personas paraksts]
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11l PIELIKUMS

GADA PROGRAMMAS PARAUGS

Sakotngja versija

Versija, kas parskatita péc parrunam ar Komisiju (numurs, datums — diena,
menesis, gads

O Versija, kas parskatita citu iemeslu dél

DALIBVALSTS:
FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:
PARSKATA GADS:

1. GADA PROGRAMMAS IETVAROS FINANSEJAMO PROJEKTU
ATLASES VISPARIGIE NOTEIKUMI

3. PROGRAMMAS IETVAROS ATBALSTAMAS DARBIBAS SASKANA
AR 1ZVELETAJAM PRIORITATEM

3.1. Darbibas 1. prioritates IstenoSanai
3.2. Darbibas 2. prioritates istenoS$anai

3.3, utt.

Aprakstot darbibas saskanda ar 3.1. punktu utt., attiecigos gadijumos jaie-
vero pamatdokumentd minéto darbibu sadaltjums kategorijas.

Aprakstitas darbibas aspekti, aprakstot katru darbibu saskana ar 3.1. punktu utt.

1. Darbibas mérkis un joma
2. Paredzamie subsidiju sanemgéji

3. Attieciga gadijuma pamatojums projektam(-iem), ko Isteno tiesi atbil-
diga iestade, kas darbojas ka izpildinstitlicija

4. Sagaidamie rezultati skaitliska izteiksm& un izmantojamie raditaji
5. EK finansgjuma parskatamiba

6. Attieciga gadijuma papildinamiba ar lidzigam darbibam, ko finansg,
izmantojot citus EK instrumentus

7. Finansu informacija

4. TEHNISKA PALIDZIBA

4.1. Tehniskas paltdzibas merkis

4.3. EK finans€juma parskatamiba
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5. FINANSESANAS PLANA PROJEKTS

Gada programma — Finan$u plana projekts
1. tabula

Parskata tabula

Dalibvalsts: [...]

Atbilstosa gada programma: [...]

Fonds: [...]
Attice Attiec. Kopienas | Publiskais | Privatais Dala
. 't"t 1pasa prio-| ieguldi- finansg- finansg- Kopa % EK K s
priontfate |~ iate ] jums jums jums opsumma
P d= -
(visi skaiti izteikti EUR) (a) (b) (c) a +(b o) (e = a/d) | (d/kopa d)
1. darbiba: [...] 0
2. darbiba: [...] 0
3. darbiba: [...] 0
4, darbiba: [...] 0
5. darbiba: [...] 0
... darbiba: [...] 0
N. darbiba: [...] 0
Tehniska palidziba 0
Citas darbibas (%) 0
Kopa 0 0 0 0 % 100 %
(") Ja piemérojama.
(®) Ja piemérojama.

[atbildigas personas paraksts]
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1V PIELIKUMS

GADA PROGRAMMAS ISTENOSANAS NOSLEGUMA ZINOJUMA

PARAUGS

DALIBVALSTS:
FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:
PARSKATA GADS:

1.1.

1.3.

1.3.1.
1.3.2.

1.4.
L.5.

A. Tehniskais zinojums

PRAKTISKA ISTENOSANA

Programmas istenoSanas grafiks

Projektu un rezultatu atlases procediiras apraksts (Atbildigas iestades/-
Deleggtas iestades vai saistito struktiiru Iimend)

Progress programmas darbibu TstenoSana saskapa ar izvel&tajam priori-
tatem

Darbibas 1. prioritates istenoSanai
Darbibas 2. prioritates IstenoSanai
utt.

Tehniskas palidzibas izlietojums

Problémas un pasakumi to risinaSanai



2. FINANSIALA ISTENOSANA

Progresa zinojums par gada programmas istenoSanu

1. tabula

FinanSu parskats

Dalibvalsts: [...]

Atbilstosa gada programma: [...]
Situacija: [diena/menesis/gads]

No EK sanemtais avansa maksajums(-i): [summa]

(visi skaitli ir izteikti
EUR)

Attiec. priori-
tate

Attiec. Tpasa
prioritate (')

Dalibvalsts programmas plans

Saistibas dalibvalsts limeni

Programmas
izmaksu
kopsumma

(2)

EK ieguldijums

(b)

% EK ieguldi-
jums

(c = b/a)

Atbilstigo
izmaksu
kopsumma

(CY

EK ieguldijums

(e)

% EK ieguldi-
jums

(f = e/d)

EK ieguldijums, ko tieSa-
jiem sanéméjiem samaksa-
jusi dalibvalsts

TieSajiem sapémgjiem lidz
§im radusos
>PM3 —— «
Tizmaksu kopsumma

1. darbiba

. darbiba

. darbiba

3
2 o
3. darbiba: [...]
4 ..
5. darbiba: [...

]

N. darbiba: [...]

Tehniska palidziba

Citas darbibas (%)

Kopa

(") Ja piemérojama.
(®) Ja piemérojama.

l

> 60 % avansa maksajums(-i) sanemts(-i)?

Ja/Ne

Ja/Ne

00700 — C10T°60°0C — AT — 8S¥0d800C0

6¥
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vB
3. ZINOJUMS PAR NELIKUMIBAM
Zinojums par jaunam nelikumibam (')? Ne Ja (ja “Ja”, aizpildiet 2. tabulu)
Progresa zinojums par gada programmas istenoSanu
2. tabula
Sakotngjais zinojums par nelikumibam
Dalibvalsts: [...]
Situacija: [diena/menesis/gads]
Fonds: [...]
Attieciga
Atsauce Gada Projekts Pérk? pais Nelikqubas ii?(l(r(;xtlgi{?ass Atklasanas Ilzfgshéizgqaa 5%‘3‘]23
programma noteikums veids datums/avots metode (Ja/NG) (Kopienas
ieguldfjums)
Parskats par iepriek§€jam nelikumibam? Ne Ja (ja “Ja”, aizpildiet 3. tabulu)

Progresa zinojums par gada programmas istenoSanu

3. tabula

Zinojums par iepriek§éjam nelikumibam

Dalibvalsts: [...]

Situacija: [diena/menesis/gads]

Fonds: [...]
Iekasgsanas rikojums (summa EUR)

Attiecrga EK ieguldi-

Gada . Parkaptais | summa (EK | Uzraudzibas les

Atsauce Projekts - . — Kave- juma

programma noteikums | ieguldijums)| darbibas Samak- " K&
EUR Izdots sats juma | Atcelts | atsauksana

procenti

(") Kop$ pedgja progresa/nosléguma zinojuma, kas nosiitits Komisijai.
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B. Otra avansa maksajuma pieprasijums
Es, apaks$a parakstijies [atbildigas personas vards, uzvards drukatiem burtiem],

rikojoties [fonda nosaukums] parvaldibas un TstenoSanas atbildigas iestades varda,
pieprasu turpmak noraditas summas samaksu ka otro avansa maksajumu.

EUR ()

[precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata]
Sis maksajuma pieprasijums ir pielaujams, jo:

a) progresa zinojums par gada programmas istenoSanu ir iesniegts Komisijai vai
pievienots $im pieprasijumam;

b

=

sertificgta izdevumu deklaracija vismaz par 60 % no pirma avansa maksajuma
summas ir iesniegta vai pievienota;

C

~

gada programma ir istenota saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu
un ir pietickama parlieciba, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi,

d

=

saistiba ar darbibam, kuru izdevumi ir deklarti pieteikuma, nav pamatota
Komisijas atzinuma par Liguma 226. panta parkapumu.

Komisijas maksajuma adresats:

Par maksajumu sanemSanu atbildiga
iestade

Banka

Bankas konta Nr.

Konta ipasnieks (ja ipasnieks nav par
maksajumu sapemSanu  atbildiga
iestade)

Datums Vards, uzvards drukatiem burtiem,
zimogs, amats un kompetentas iestades
parstavja paraksts

(") Kopgja summa, ko pieprasa pirma avansa maksajuma papildinaSanai.
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V PIELIKUMS

GADA PROGRAMMAS ISTENOSANAS NOSLEGUMA ZINOJUMA

PARAUGS

DALIBVALSTS:

FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:

PARSKATA GADS:

1.1.

1.2.

1.3.

A. Tehniskais zinojums

PRAKTISKA ISTENOSANA

Programmas istenoSanas grafiks

Ja nepiecieSams, progresa zinojuma atjauninata informacija par projektu
(Atbildigas iestades/Delegétas iestades vai saistito struktiiru ITmeni) un
rezultatu atlases organiz€Sanas apraksts

Programmas darbibu isteno$anas sasniegumi saskapa ar izvEéletajam
prioritatém

Darbibas 1. prioritates istenoSanai
Darbibas 2. prioritates IstenoSanai

utt.

Darbibas raksturojums, ko sniedz, aprakstot katru darbibu saskapa ar
1.3. punktu utt.

. Darbibas mérkis un joma

. Atbilstosa gadijuma Komisijas apstiprinatas programmas izmainas
. Parraudzibas pasakumi, kas veikti IstenoSanas laika un péc tam

. Faktiskie rezultati

. Faktisko rezultatu novértgjums, salidzinot ar programma paredz&tajiem

mérkiem un raditajiem

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Tehniskas palidzibas rezultati
Problémas un programmas istenos$anai veiktie pasakumi

Piemérotas procediras, ja atbildiga iestade istenoja projektu(-us) tiesi,
rikojoties ka izpildinstitiicija (atbilstoSos gadijumos)

Saskanotiba un papildinamiba ar citiem instrumentiem

Apstipringjums, ka kop$ pédgjas revizijas, kas Komisijai pazinota
parvaldibas un kontroles sisttma nav notikusas butiskas izmainas

ey
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2. DAUDZGADU PROGRAMMAS  ISTENOSANAS  PROGRESA
NOVERTEJUMS

3. PASAKUMI INFORMACIJIAS NODROSINASANAI PAR
PROGRAMMU
3.1. Daudzgadu (') un gada programmas publisko$anas pasakumi

3.2. Parskatamibas principa TstenoSana

(") Piemérojami tikai nosléguma zinojumam par pirmas gada programmas istenoSanu.



4. FINANSIALA ISTENOSANA

Nosléguma zinojums par gada programmas istenoSanu
1. tabula

Siks finanSu parskats

Dalibvalsts: [...]
Atbilstosa gada programma: [...]

Situacija: [diena/ménesis/gads]

¢10T°60°0C — AT— 8S¥0d800C0

Dalibvalsts programmas plans (saskana - P
.. e . s . o Faktiskas summas, ko apstiprinajusi atbildiga iestade
(visi skait]i ir izteikti euro) ar Komisijas apstiprinato gada Saistibas dalibvalsts ITment . [P S - . -
(izmaksas, kas radusas tieSajiem sanémgjiem, un galigais EK ieguldijums)
programmu)
Maksajums/
[ Gi3 0 G 0 Fi
. . Prpgrammas EK iegul- .A’ Eli K(')pegaf EK iegul-| .”° EIS Kgpegaf EK iegul- .A’ EK_ Treso pusu | Projekta pasa makfzjuuma
Attiec. Attiec. izmaksu — ieguldi- | atbilstigas . ieguldi- | atbilstigas o ieguldi- |. _A N . atgiliSana,
_ s AR R dijums b . dijums h . dijums B ieguldijums ien@mumi A
Darbibas Projekti priori- |ipasa priori-| kopsumma jums izmaksas jums izmaksas jums kas javeic
tate tate (1) Al
(a) (b) (c = ba) (d) (e) (f=e/d) (9] (h) (i =h/g) ) (k) M
1. darbiba: [...] 1. projekts: [...]
N. projekts: [...]
Kopa 1. darbiba:
.... darbiba: [...] 1. projekts: [...]
N. projekts: [...]
Kopa .... darbiba: [...]
N. darbiba: [...] 1. projekts: [...]
N. projekts: [...]
Kopa N. darbiba
Tehniska palidziba
Citi pasakumi (')
KOPA| 0 0 0 % 0 0 0 % 0 0 0 % 0

(") Ja pieméro.

70000

125
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4.1.  »MI1 Saraksts ar maksajumiem, kurus paredz&ts atglit seSu ménesu laika
péc izdevumu atbilstibas termina beigam <«

Nosléguma zinojums par gada programmas istenoSanu
2. tabula

Vél nesamaksato iekaséSanas rikojumu saraksts

Dalibvalsts: [...]

Fonds: [...]

Situacija: [diena/menesis/gads]

Atskaitits no atbilstosa
finan$u parskata Atgusanas iemesli
(Ja/Ng)

Atsauce Gada Projekts Kopgja atgiistama Atgustarr_lgls
programma summa EK ieguldfjums

4.2. lekasSanas rikojumu saraksts, kuri nav ieklauti ieprieck$€jo gada
programmu finanSu parskatos (atbilstoSos gadijumos)

Nosléeguma zinojums par gada programmas IstenoSanu
3. tabula

Iekase$anas rikojumu saraksts, kuri vél nav atskaititi no iepriek§éjam izdevumu deklaracijam

Dalibvalsts: [...]

Fonds: [...]

Situacija: [diena/ménesis/gads]

Atsauce Gada Projekts Kopgja atgiita Atgitais EK

. - Atgusanas datums Atgusanas iemesli
programma summa ieguldijums
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5. ZINOJUMS PAR NELIKUMIBAM

Zinojums par jaunam nelikumibam (!)? Ne

Ja (ja “Ja”, aizpildiet 4. tabulu)

Nosléguma zinojums par gada programmas isteno$anu

4. tabula

Sakotngjais zinojums par nelikumibam

Dalibvalsts: [...]

Situacija: [diena/menesis/gads]

Fonds: [...]
Attieciga
Gada . Parkaptais | Nelikumibas 'Sakotriej'z_is Atklasanas IesP &jama summa
Atsauce roeramma Projekts noteikums veids informacijas metode krapsana EUR
prog datums/avots (Ja/Ne) (Kopienas
ieguldfjums)
Parskats par ieprieks€jam nelikumibam? Ne Ja (ja “Ja”, aizpildiet 5. tabulu)

Nosléguma zinojums par gada programmas istenoSanu

5. tabula

Zinojums par iepriek$éjam nelikumibam

Dalibvalsts: [...]

Situacija: [diena/menesis/gads]

Fonds: [...]
ég;zglia Iekas@sanas rikojums (summa EUR)
Gada . Parkaptais Uzraudzibas EK . ieguldi-
Atsauce Projekts K . darbib juma
programma noteikums | (EK jegul- arbibas Samak. Kave- atsaukéana
dijums) Izdots sats juma Atcelts
EUR procenti

(") Kop$ pedgja progresa/nosléguma zinojuma, kas nosiitits Komisijai.



6.

PIELIKUMI

Projekta atbilstigo izmaksu un ienakumu atbilstiba bezpelnas principam un projekta apraksta kopsavilkums.

Nosléguma zinojums par gada programmas istenoSanu

6.A tabula

Projekta atbilstigas izmaksas un ienakumu avoti. Atbilstiba bezpelnas principam saskapa ar XI pielikuma L.3. punkta 3. apakSpunktu

Situacija: diena, ménesis, gads

Atbilstigas izmaksas

Ienakumu avoti

Tiesas izmaksas

Netiesas izmaksas

Kopgjas atbilstigas
izmaksas

ES ieguldijums

TreSo pusu iegul-
dijums

Projekta pasa iene-
mumi

Kopgjie ienakumi

(saskana ar XI pielikuma 1.3.

punkta 3. apaks$punktu)

(@)

(b)

(©) = (a) + (b)

©

®

(€3]

=@+ ®O+@

Projekta atsauce
Projekta atsauce
Projekta atsauce

utt.

KOPA 1. DARBIBA

Projekta atsauce
Projekta atsauce
Projekta atsauce

utt.

KOPA 2. DARBIBA

Projekta atsauce
Projekta atsauce
Projekta atsauce

utt.

KOPA N. DARBIBA

TEHNISKA PALIDZIBA
KOPA GADA PROGRAMMA

¢10T°60°0C — AT— 8S¥0d800C0

70000

LS
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Nosleguma zinojums par gada programmas istenoSanu

6.B tabula

Zinojums par katru atseviSku projektu

Situdcija: (diena/ménesis/gads)

Projekta atsauce un nosaukums:

Tiedais sanéméjs:

Darbiba (numurs):

Prioritate (numurs):

Ipasa prioritate (atbilstosa
gadijuma)

Iss tehniskais kopsavilkums

Ipagds prioritites pamatojums
(atbilsto$a gadijuma)

Ar raditdjiem pamatoti mérki un
rezultdti - projekta sasniegumi
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B. Nosléguma maksajuma pieprasijums/atlidzinasanas deklaracija
Es, apaksa parakstijies [atbildigas personas vards, uzvards drukatiem burtiem],
parstavot [fonda nosaukums] atbildigo iestadi,

— pieprasu izmaksat $adu summu:

EUR () +

[precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata]
VAI

— deklargju atlidzinasanai $adu summu:

EUR (0 -

[precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata]

S1 summa ir starpiba starp avansa maksajumu kopsummu, kas sapemti $ai gada
programmai, un faktiskajiem deklarétajiem izdevumiem.

Sis maksajuma pieprasijums ir pielaujams, jo:

a) nosléguma zinojums par gada programmas TstenoSanu ir iesniegts Komisijai
vai pievienots §im pieprasijumam;

b

~

sertificéta izdevumu deklaracija ir iesniegta vai pievienota;

c) gada revizijas zinojums, atzinums par parvaldibas un kontroles sistemu
darbibu un deklaracija, kura izvertéts maksajuma pieprasjjuma pamatojums,
ko sagatavojusi revizijas iestade, ir iesniegti vai pievienoti,

d

N

visi avansa maksajumiem uzkrajusies procenti ir noraditi gada programma ka
valsts ieguldijums un ir pemti véra izdevumu deklaracija;

e) gada programma ir Istenota saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu,
un ir pietickama parlieciba, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi;

f) saistiba ar darbibam, kuru izdevumi ir deklaréti pieteikuma, nav pamatota
Komisijas atzinuma par Liguma 226. panta parkapumu.

Komisijas maksajuma adresats:

Par maksajumu sapemsanu atbildiga
iestade

Banka

Bankas konta Nr.

Konta ipasnieks (ja ipasnieks nav par
maksajumu sanems$anu atbildiga
iestade)

Datums Vards, uzvards drukatiem burtiem,
Zimogs, amats un kompetentas iestades
parstavja paraksts

(') Kopgja summa, ko pieprasa avansa maksdjuma(-u) papildinasanai.
(® Kopgja summa, ko pieprasa atlidzinat péc avansa maksajuma(-u) atskaitiSanas.
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VI PIELIKUMS

REVIZIJAS STRATEGIJAS PARAUGS

DALIBVALSTS:
FONDS(-I):
ATBILDIGA IESTADE:

1.2.
1.3.

2.1.
2.2.

3.1.
3.2

4.1.

4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.
4.1.4.

4.2.

4.2.1.
422.

REVIZIJAS VIDE
Stratégijas joma (fondi, uz kuriem ta attiecas)
Laikposms, uz kuru attiecas stratégija

Piemérojamie revizijas standarti

RISKA NOVERTEJUMS
Riska identificé$ana un noveértéjums

Reakcija uz risku un atlikusais risks

MERKI UN PRIORITATES
Reviziju merki

Reviziju prioritates
REVIZIJAS PIEEJA

Sistému revizijas

Par revizijas darbu atbildiga(-as) struktiira(-as)
Iestades, kas jarevide

Horizontalie jautajumi, kuri jaaptver sistému revizijam

Paredzamais sistemu reviziju daudzgadu plans (ja iesp&jams)

Projektu revizijas
Par revizijas darbu atbildiga(-as) strukttira(-as)

Projektu atlases metodikas apraksts
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5. REVIZIJU PLANI 2007. UN 2008. KALENDARAJAM GADAM

5.1. 2007. gads (1)

2007. gads

Sistéemu revizijas

Fondi Attle_c 1838 Attiecigie procesi Revizijas joma C{lvek- Planosana
iestades dienas
Projektu revizijas
Programmas TieSais sané- Kopgjas Izmaksas Cilvek-
Fondi Prioritate Projekts o projekta atbil- o . Planosana
gads mgjs o kas jarevide dienas
stigas izmaksas

5.2. 2008. gads
Ievietojiet datus, par paraugu izmantojot 2007. gada tabulu.

Revizijas stratégijas pielikums(-i) (*): gada plani

DALIBVALSTS:

FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:

PARSKATA KALENDARAIS GADS:

1.  IZMAINAS REVIZIUAS STRATEGIA (ATBILSTOSOS GADIJUMOS)
2. IEPRIEKSEJA GADA REVIZIJU GALVENIE REZULTATI
3. REVIZIJAS PLANS 20XX. GADAM

levietojiet datus, par paraugu izmantojot 2007. gada tabulu.

(") Péc vajadzibas.
(%) Jaiesniedz péc revizijas stratégijas saskapa ar 25. panta 2. punktu.
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Vil PIELIKUMS

REVIZIJAS IESTADES ZINOJUMA PARAUGS

DALIBVALSTS:

FONDS:

ATBILDIGA IESTADE:

GADA PROGRAMMA, UZ KURU ATTIECAS ZINOJUMS:

A. Gada revizijas zinojums

VISPARIGA INFORMACIJA
1.1. Zinojuma sagatavosana iesaistitas struktiiras

1.2. Norades uz galvenajam izmainam attiecigas gada programmas revizijas
planu isteno$ana un to pamatojums

1.3. Reviziju rezultatu kopsavilkuma tabula

Revizijas zinojums

Dalibvalsts: [...]
Atbilstosa gada programma: [...]

Situacija: [diena/menesis/gads]

Kops$ pédéja zinojuma pabeigtas sistému revizijas

. Iestades agen- P T Izmantotas -
Fonds(-1) tiira Darbibas agentiira Revizijas joma cilvekdienas Galiga zinojuma datums
20XX. gada programmas projektu revizijas

. 4 N Abilstigo | p o idetas atbil- | Finansu korek- | Kladu koefi-

Fonds(-i) Projekts TieSais saneéméejs izmaksu - . .

stigas izmaksas clja cients
kopsumma
(2) (b) (©) (d = c/b)

Kopa 0 0 0 %
Kopa gada programma (e) €3} Seguma koeficients:(=f/e)
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2. SISTEMU REVIZIJAS

2.1. Struktiras, kas veica revizijas

2.2. Apkopojoss veikto reviziju saraksts

2.3. Galvenie konstat&jumi, ieteikumi un secinajumi, kas izriet no parval-

dibas un kontroles sistému revizijam

24. Revizijas konstatgjumu finansiala ietekme
2.5. Papildrevizijas (atbilstosos gadijumos)
2.6. Norade, vai atklatas problémas bija sistemiskas, un norade uz veiktajiem

pasakumiem un finansialo korekciju summu

2.7. Informacija par revizijas ieteikumu turpmaku uzraudzibu

3. PROJEKTU REVIZIJAS

3.1. Struktiras, kas veica revizijas

3.2. Apkopojoss veikto reviziju saraksts un parbaudito izdevumu apjoms

procentos no Komisijai deklarétas kop&jas atbilstigo izmaksu summas

3.3. Galvenie konstatgjumi, ieteikumi un secindjumi reviziju gaita attieciba
uz stenotajiem projektiem

34. Secinajumi, kas giliti reviziju gaita par parvaldibas un kontroles sistému
efektivitati

3.5. Revizijas konstatgjumu finansiala ietekme

3.6. Papildrevizijas (atbilstosos gadijumos)

3.7. Informacija par revizijas ieteikumu turpmaku uzraudzibu

3.8. Norade, vai atklatas problémas bija sist€émiskas, un norade uz veiktajiem

pasakumiem un finansialo korekciju summu

4. IERPIEKSEJOS REVIZIJAS ZINOJUMOS IEKLAUTO REVIZIJAS
DARBIBU UZRAUDZIBA (PEC VAJADZIBAS)

4.1. Informacija par ieprieks&jo sistému revizijas ieteikumu uzraudzibu

4.2. Informacija par ieprieks€jo gada programmu sistematisko darbibu revi-

zijas rezultatiem

[atbildigas personas paraksts]

B. Atzinums par parvaldibas un kontroles sisttmu darbibu

Eiropas Komisijai

1. IEVADS

Es, apaksa parakstijies, parstavot [dalibvalsts norikotas revizijas iestades nosau-
kums], esmu parbaudijis [fonda nosaukums] parvaldibas un kontroles sisttmu
darbibu attieciba uz darbibam, kas Tstenotas saskana ar gada programmu
[20XX]. gadam nolika sniegt atzinumu par sisttmu darbibas efektivitati, kas
sniegtu pietiekamu parliecibu par Komisijai iesniegto izdevumu deklaraciju parei-
zibu un tadgjadi ari pietickamu parliecibu, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi
un pareizi.
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2. PARBAUDES APJOMS

Parbaude ir veikta saskapa ar $a fonda revizijas stratégiju laikposmam no
[datums/ménesis/gads] lidz [datums/ménesis/gads], un par to ir zinots gada revi-
zijas zinojuma A iedala.

Vai nu
Parbaudes veikS$anai paredz€taja apjoma nebija nekadu ierobezojumu.
Vai

Parbaudes veik$anu paredzetaja apjoma ierobezoja sadi faktori:

a) [...]
b) [...]
c) utt.

(Noradiet jebkuru parbaudes apjoma ierobezojumu, piemeram, sistematiskas
problémas, parvaldibas un kontroles sisttmas nepilnibas, pamatojuma dokumentu
neesamibu, tiesvediba nodotas lietas u. tml., un novertgjiet izdevumu summu un
Kopienas ieguldijumu, ko skar Sie ierobezojumi. Ja revizijas iestade neuzskata, ka
ierobezojumi ietekmé& deklar€tos izdevumus, tas ir janorada.)

3. ATZINUMS

Vai nu (Atzinums bez iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriek§mingto parbaudi, §is ir mans atzinums, ka iepriekSmi-
nétas gada programmas parvaldibas un kontroles sistémas, kas izveidotas [fonda
nosaukums], atbilst pamatdokumenta 575/2007/EK [un Komisijas Leémuma
2008/458/EK] noteiktajam prasibam un to darbiba ir efektiva, lai nodroSinatu
pietickamu parliecibu, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas,
un tad&jadi ari pietickamu parliecibu, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un
pareizi.

Vai (Atzinums ar iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriekSmingto parbaudi, Sis ir mans atzinums, ka iepriekSmi-
nétas gada programmas parvaldibas un kontroles sistémas, kas izveidotas [fonda
nosaukums], atbilst pamatdokumenta 575/2007/EK [un Komisijas Leémuma
2008/458/EK] noteiktajam prasibam un to darbiba ir efektiva, lai nodroSinatu
pietieckamu parliecibu, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas,
un tadgjadi arT pietiekamu parliecibu, ka attiecigie darfjumi veikti likumigi un
pareizi, iznpemot turpmak uzskaitito:

a) [...]
b) [...]
c) utt.

Manu uzskatu, ka $is(-ie) sistému aspekts(-i) neatbilst prasibam un/vai nedarbojas
ta, lai nodro§inatu pietickamu parliecibu par Komisijai iesniegto izdevumu dekla-
raciju pareizibu, pamato $adi apsvérumi:

a) [...]
b) [...]
c) utt.

So iebildumu ietekmi es novértgju [...] % apmérd no kopgjiem deklarétajiem
izdevumiem. Ietekmétais Kopienas ieguldijums tadgjadi ir [...].
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Vai (Negativs atzinums)

Pamatojoties uz ieprick§minéto parbaudi, Sis ir mans atzinums, ka iepriekSmi-
nétas gada programmas parvaldibas un kontroles sistémas, kas izveidotas [fonda
nosaukums], neatbilst pamatdokumenta 575/2007/EK [un Komisijas Lémuma
2008/458/EK] [...]. panta noteiktajam prasibam un to darbiba nav efektiva, lai
nodros$inatu pietiekamu parliecibu, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas
ir pareizas, un tadgjadi tas nesniedz ari pietickamu parliecibu, ka attiecigie dari-
jumi biutu veikti likumigi un pareizi.

Sis negativais atzinums pamatojas uz:

a) [...]

b) [...]

c) utt.

Datums

Paraksts

[atbildigas personas paraksts]

C. Maksajuma pieprasijuma deriguma apstiprinajums

Eiropas Komisijai

1. IEVADS

Es, apaksa parakstijies, parstavot (dalibvalsts noteiktas revizijas iestades nosau-
kums), esmu attieciba uz [fonda nosaukums] gada programmu [20XX]. gadam
parbaudijis §Ts programmas revizijas darba rezultatus [un esmu veicis papildre-
viziju, ko uzskatiju par nepiecieSamu].

Esmu planojis un izpildijis So darbu ar mérki novertét, vai Kopienas ieguldijuma
nosléguma maksajuma pieprasijums gada programmai [20XX]. gadam ir derigs
un vai attiecigie darfjumi, kas ietverti §is gada programmas izdevumu deklara-
cijas, ir likumigi un pareizi.

2. PARBAUDES APJOMS

Vai nu

Parbaudes veikSanai paredz@taja apjoma nebija nekadu ierobezojumu.
Vai

Parbaudes veik$anu paredz&taja apjoma ierobezoja $adi faktori:

a) [...]

b) [...]

c) utt.

3. ATZINUMS

Vai nu (Atzinums bez iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka izdevumu deklaracijas visos
butiskajos aspektos pareizi atspogulo gada programmas izdevumus un pieteikums
§is programmas Kopienas ieguldijuma nosléguma maksajuma sanems$anai ir
derigs.
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Vai (Atzinums ar iebildumiem)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka izdevumu deklaracijas visos
butiskajos aspektos pareizi atspogulo gada programmas izdevumus un pieteikums
§is programmas Kopienas ieguldijuma nosléguma maksajuma sapemsSanai ir
derigs, iznemot turpmak izklastito:

a) [...]
b) [...]
c) utt.

So iebildumu ietekmi es novértgju [...] apméra no kopgjiem deklarétajiem izde-
vumiem. Tadgjadi ietekmétais Kopienas ieguldfjums ir [...].
Vai (Negativs atzinums)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka izdevumu deklaracijas neat-
spogulo pareizi visos bitiskajos aspektos gada programmas izdevumus un tade-
jadi pieteikums $is programmas Kopienas ieguldijuma nosléguma maksajuma
sanemsanai nav derigs.

Datums
Paraksts

[atbildigas personas paraksts]
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VIl PIELIKUMS

OTRA AVANSA MAKSAJUMA APSTIPRINAJUMA PARAUGS

DALIBVALSTS:

FONDS:

SERTIFIKACIJAS IESTADE:

GADA PROGRAMMA, UZ KURU ATTIECAS APSTIPRINAJUMS:

Es, apaksa parakstijies [atbildigas personas vards, uzvards],
parstavot [fonda nosaukums] norikoto sertifikacijas iestadi,

ar So apliecinu, ka visi izdevumi, kas ieklauti progresa zinojuma par gada
programmas IstenoSanu, kopa sastada summu:

EUR (V)

[precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata]

Tapat es apliecinu, ka ir novérojams progress darbibu Istenosana, lai sasniegtu
mérkus, kas minéti Komisijas l&émuma, ar ko pienem gada programmu, un
saskana ar pamatdokumentu un ta Istenosanas noteikumiem, un jo Ipasi:

1) izdevumu deklaracija ir preciza, ta ir sagatavota, izmantojot uzticamas gramat-
vedibas sist€mas, un taja ir izmantoti parbaudami apliecinoSie dokumenti;

2) deklaretie izdevumi ir radusies saistiba ar darbibam, kas izraudzitas finanse-
Sanai saskana ar gada programmai piem&rojamiem Kkrit€rijiem;

3) apstiprinajuma sniegSanas noliika esmu no atbildigas iestades sanémis pietie-
kamu informaciju par procediram un izdevumu deklaracijas ieklauto izde-
vumu parbaudém;

4) izdevumu deklaracija un otra avansa maksajuma pieteikuma attiecigos gadi-
jumos ir nemtas vera atgiitdas summas un procenti, kas uzkrajusies saistiba ar
gada programmas finansgjumu.

ST izdevumu deklaracija pamatojas uz kontiem, kas provizoriski noslegti [diena/-
menesis/20gg].

Saskana ar pamatdokumenta 43. pantu apliecinosie dokumenti ir un ar turpmak
biis pieejami vismaz vél piecus gadus péc tam, kad Komisija programmu bis

slégusi.
Datums Vards, uzvards drukatiem burtiem,
zimogs, amats un sertifikacijas iestades
parstavja paraksts
(') Kopgja M3 ————— <« izdevumu summa, ko samaksajusi tieSie sanémgji vai

kas izlietota tehniskajai palidzibai.
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IX PIELIKUMS

NOSLEGUMA MAKSAJUMA APSTIPRINAJUMA PARAUGS

DALIBVALSTS:

FONDS:

SERTIFIKACIJAS IESTADE:

GADA PROGRAMMA, UZ KURU ATTIECAS APSTIPRINAJUMS:

Es, apaksa parakstijies [atbildigas personas vards, uzvards],
parstavot [fonda nosaukums] norikoto sertifikacijas iestadi,

ar So apliecinu, ka visi izdevumi, kas ieklauti nosléguma zinojuma par gada
programmas IstenoSanu, kopa sastada summu:

EUR (V)

[precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata]

Tapat es apliecinu, ka ir novérojams progress darbibu IstenoSana, lai sasniegtu
mérkus, kas minéti Komisijas l&émuma, ar ko pienem gada programmu, un
saskana ar pamatdokumentu, un jo Ipasi:

1) izdevumu deklaracija ir preciza, ta ir sagatavota, izmantojot uzticamas gramat-
vedibas sist€mas, un taja ir izmantoti parbaudami apliecinosie dokumenti;

2) deklaretie izdevumi atbilst speka esoSajiem Kopienas un valsts noteikumiem
un ir raduSies saistiba ar darbibam, kas izraudzitas finanséSanai saskana ar
gada programmai piemérojamiem kriterijiem un Kopienas un valsts noteiku-
miem, jo Tpasi ar publiska iepirkuma noteikumiem;

3) man ir pietickama parlieciba, ka attiecigie darfjumi ir likumigi un pareizi;

4) apstiprindgjuma sniegSanas noliika esmu no atbildigas iestades sanémis pietie-
kamu informaciju par procediram un izdevumu deklaracijas ieklauto izde-
vumu parbaudém;

5) ir pienacigi nemti v&ra visu reviziju rezultati, kurus veikusi revizijas iestade
vai par kuru veikSanu ta bija atbildiga;

6) izdevumu deklaracija un nosléguma maksajuma pieteikuma attiecigos gadi-
jumos ir nemtas veéra atgiitdas summas un procenti, kas uzkrajusies saistiba ar
gada programmas finans&jumu.

Si izdevumu deklaracija pamatojas uz kontiem, kas noslégti [diena/ménesis/-
20gg].

Saskana ar pamatdokumenta 43. pantu apliecinosie dokumenti ir un ari turpmak
bis pieejami vismaz vél piecus gadus péc tam, kad Komisija programmu biis
slégusi.

Datums Vards, uzvards drukatiem burtiem,
Zimogs, amats un sertifikacijas iestades
parstavja paraksts

(") Kopgja atbilstigo izdevumu summa, ko samaksajusi tieSie sanémé&ji vai kas izlietota

tehniskajai palidzibai.
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X PIELIKUMS

NORADIJUMI PAR EMBLEMU UN STANDARTA KRASU DEFINICIJA

Simbolu apraksts

Uz debeszila pamata divpadsmit zeltainas zvaigznes veido apli, kas simbolizg
Eiropas tautu savienibu. Zvaigznu skaits ir nemainigs, skaitlis divpadsmit simbo-
liz€ pilnibu un vienotibu.

Heraldiskais apraksts
Zila lauka divpadsmit zeltainas piecstaru zvaigznes veido apli ta, ka to stari

nesaskaras.

Geometriskais apraksts

1718

103

Embléma ir zila taisnstira karoga forma, kura garums ir 1,5 reizu lielaks par
platumu. Divpadsmit zeltainas zvaigznes, kas izvietotas ar vienadam atstarpem,
veido neredzamu apli, kura centrs ir taisnstira diagondlu krustpunkts. Apla
radiuss ir vienads ar vienu tre$dalu platuma. Visam zvaigzném ir pieci stari,
kas ir novietoti uz neredzamas rinka linijas, kuras radiuss ir vienads ar vienu
astoppadsmito dalu platuma. Visas zvaigznes ir stateniskas, t. i., pret mastu viens
stars vertikali un divi stari taisna linija taisna lepki. Aplis ir ta veidots, ka
zvaigznes $kiet novietotas tapat ka stundas pulkstena ciparnica. To skaits nav
mainams.

Krasas

Embléma ir $adas krasas: PANTONE REFLEX BLUE krasa taisnstlrim,
PANTONE YELLOW krasa zvaigzném.

Cetrkrasu druka

Ja tiek izmantota Cetrkrasu druka, atkartoti jaizveido divas standartkrasas, izman-
tojot Cetrkrasu drukas krasas.
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PANTONE YELLOW krasu iegiist, izmantojot 100 % dzeltenu proceskrasu.

PANTONE REFLEX BLUE krasu iegiist, sajaucot 100 % ciana proceskrasu un
80 % fuksina proceskrasu.

Internets

Timekla palete PANTONE REFLEX BLUE atbilst krasai RGB:0/0/153 (heksade-
cimalam 000099) un PANTONE YELLOW atbilst timekla paletes krasai
RGB:255/204/0 (heksadecimalais kods: FFCCO00).

Melnbalta reproducésana

Izmantojot melno krasu, melna krasa noradiet taisnstira kontlru un drukajiet
zvaigznes melnas uz balta fona.

*
* 4k

Izmantojot zilo krasu (Reflex Blue), izmantojiet 100 % zilu un zvaigznes atvei-
dojiet balta negativa krasa.

ReproducéSana uz krasaina pamata

Ja nav iespgjams cits fons ka krasains, ap taisnstlri jabiit baltai apmalei, kuras
platums ir 1/25 dala no taisnstiira platuma.

Ve 2
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XI PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR IZDEVUMU ATBILSTIBU EIROPAS ATGRIESANAS
FONDS

I. Visparigi principi
L1 Pamatprincipi

1. Saskana ar pamatdokumentu, lai izdevumi biitu atbilstigi, tiem jabit:

a) atbilstoSiem fonda darbibas jomai un ta mérkiem, ka aprakstits
pamatdokumenta 1., 2. un 3. panta;

b) atbalstito darbibu un pasakumu ietvaros, kas uzskaititi pamatdo-
kumenta 4. un 5. panta;

¢) nepiecieSamiem, lai veiktu darbibas tada projekta ietvaros, kas ir
dala no daudzgadu vai gada programmas, ka to apstiprinajusi
Komisija;

d) sapratigiem un atbilstoSiem pareizas finanSu parvaldibas princi-
piem, jo Ipasi attieciba uz izdevigumu un izmaksu lietderTbu;

e) tadiem, kas radusies tieSajam sanémé&jam un/vai projekta partne-
riem, kas darbojas un registréti dalibvalsti, iznpémums ir starptau-
tiskas publiska sektora organizacijas, kas izveidotas uz starpval-
dibu noligumu pamata, un TpaSas agentiiras, ko izveidojusas
mingtas organizacijas, ka arT Starptautiska Sarkana Krusta
komiteja (SSKK) un Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana
Pusméness federacija. Nemot veéra $a lémuma 39. panta 2.
punktu, noteikumus, kas piemérojami tieSajam sanémégjam,
mutatis mutandis pieméro ari projekta partneriem;

f) saistitiem ar pamatdokumenta 7. panta definétajam meérkgrupam;

g) tadiem, kas radusies saskana ar subsidiju liguma ipasajiem notei-
kumiem.

2. Daudzgadu darbibu gadijuma pamatdokumenta 15. panta 6. punkta
nozimé par projektu, uz kuru jaattiecina Sie atbilstibas noteikumi,
uzskata tikai to darbibas dalu, ko lidzfinansé gada programmas
ietvaros.

3. Fonda atbalstitos projektus nevar finansét no citiem avotiem, kas
ietver Kopienas budzeta lidzeklus. Fonda atbalstitos projektus lidz-
finans€ no valsts vai privata sektora lidzekliem.
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L.2. Projekta budzets

Projekta budzetu iesniedz $ada veida:

Izdevumi Ienakumi
+  tieSas izmaksas (TI) + EK ieguldijums (definéts ka mazaka no
C e . _ _ tris summam, kas nordaditas ST lemuma
netieSas izmaksas (subsidiju liguma -
. _ o 12. panta)
noteikta konkreta procentos izteikta
daja no TI) + tieS$a sapémgja un projekta partneru
ieguldijums

+  treSo personu ieguldijums

+ ien€mumi, ko radijis pats projekts

= Kopgjas atbilstigas izmaksas (KAI) = Kopgjie ienakumi (K7)

Budzetam ir jabiit Iidzsvarotam: kop&jam atbilstigajam izmaksam ir
jabut vienadam ar kopgjiem ienakumiem.

L.3. lenakumi un bezpelnas princips

1. Fonda atbalstitajiem projektiem jabiit bezpelpas projektiem. Ja
projekta nosléguma ienakumi, ieskaitot iep€mumus, parsniedz izde-
vumus, attiecigi samazina Eiropas Beglu fonda ieguldfjumu
projekta. Visiem projekta ienakumu avotiem jabut registrétiem
tiesa sapémeja gramatvediba vai nodokJu dokumentos un tiem
jabut identificEjamiem un parbaudamiem.

2. Projekta ienakumus veido finansialie ieguldijumi, kas projektam
pieskirti no Fonda, valsts vai privato lidzeklu ieguldijumi, ieskaitot
pasa finans€juma sanéméja ieguldijumu, ka ari ien€émumi, ko radijis
pats projekts. “Ienémumi” $ajos noteikumos nozimé ienakumus, ko
1.4. punkta aprakstitaja atbilstibas laikposma projekts giist no pardo-
$anas, nomas, pakalpojumiem, vai registré$anas nodevam, un citus
tamlidzigus ienakumus.

3. Kopienas ieguldijumu, piemérojot bezpelnas principu saskana ar §i
lémuma 12. panta c) punktu, aprékina, no ‘“kopg€jam atbilstigajam
izmaksam” atpemot “treSo personu ieguldijumu” un atpemot
“projekta pasa ienémumus”.

1.4. Atbilstibas laikposms

1. Projekta izmaksam jarodas un attiecigajiem maksajumiem jabiit
izdaritiem (iznpemot amortizaciju) péc ta gada 1. janvara, kas minéts
finanséSanas lémuma, ar kuru apstiprinatas dalibvalsts gada
programmas. Atbilstibas laikposms ir lidz N (') +2. gada 30.
junijam, kas nozimé&, ka projekta izdevumiem ir jarodas pirms $a
datuma.

2. Izpé€mums no 1. punkta minéta atbilstibas laikposma ir tehniska
palidziba dalibvalstij (sk. IV dalas 3. punktu).

(") “N” ir gads, kas minéts finansé$anas lémuma, ar kuru apstiprinatas dalibvalstu gada

programmas.
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Ls.

L.6.

IL.1.

Izdevumu uzskaite

1. Izdevumi atbilst tieSo sapeéméju veiktajiem maksajumiem. Tiem ir
jabit finansu (skaidras naudas) transakciju veida, iznemot amortiza-
cijas izdevumus.

2. Izdevumus vienmér pamato ar oficialiem rékiniem. Ja tas nav iespe-
jams, maksajumus pamato ar uzskaites dokumentiem vai apliecino-
Siem dokumentiem, kam ir Iidzvertigs pieradijuma speks.

3. Izdevumiem jabit identificEjamiem un parbaudamiem. Jo ipasi tiem
jabut:

a) atzZim&tiem tie$a saneéméja gramatvedibas uzskaites dokumentos;

b

=

noteiktiem saskana ar spéka esoSajiem gramatvedibas standar-
tiem taja valsti, kura darbibu veic tieSais sanémgjs, un atbilsto-
Siem tieSa sanéméja parastajai izdevumu uzskaites praksei; un

c) deklar@tiem saskana ar piemerojamiem tiesibu aktiem nodoklu
un socialaja joma.

4. Ja nepiecieSams, tieSajiem sanéméjiem ir pienakums glabat uzskaites
dokumentu apstiprinatas kopijas, kas pamato partneru ienakumus un
izdevumus saistiba ar attiecigo projektu.

5. Uzskaites datu, kas minéti 2.—4. punkta, glabasanai un apstradei ir
jaatbilst valsts tiestbu aktiem datu aizsardzibas joma.

Teritoriala darbibas joma

1. Pamatdokumenta 4. un 5. panta aprakstito darbibu un pasakumu
izdevumiem:

a) jabut I dalas 1. nodalas 1. punkta e) apakS$punkta definto tieSo
sanéméju izdevumiem; un

b) jarodas dalibvalstu vai treSo valstu teritorija.

2. Projekta partneri, kas registréti un darbojas tresa valsti, var piedali-
ties projekta, neradot tam izmaksas, izn€mums ir starptautiskas
publiska sektora organizacijas, kas izveidotas uz starpvaldibu noli-
gumu pamata, un Ipasas agentiiras, ko izveidojusas minétas organi-
zacijas, ka arl Starptautiska Sarkana Krusta komiteja (SSKK) un
Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusmeness federacija.

II. Atbilstigo izmaksu kategorijas (attieciba uz projektu)

Tiesas atbilstigas izmaksas

Tiesas atbilstigas projekta izmaksas ir TpaSas izmaksas, kas, pienacigi
nemot veéra I dalas visparigos noteikumus, ir tieSi saistitas ar projekta
IstenoSanu. Tie$as izmaksas ieklauj projekta kop&ja budzeta aprekina.

Par atbilstigam tieSajam izmaksam uzskata $adas izmaksas:
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IL1.1.

IL.1.2.

I.1.3.
I.1.3.1.

Personala izmaksas

1. Projektam asignétas personala izmaksas, tas ir, faktiskas algas,
pieskaitot socialas apdros$inasanas maksajumus, un citas tiesibu
aktos noteiktas izmaksas, ir atbilstigas, ja tas atbilst tie$a sanéméja
parastajai atalgojuma shémai.

2. Attieciba uz starptautiskam organizacijam, atbilstigas personala
izmaksas var ietvert tiesibu aktos paredz€tos pienakumus un tiesibas
saistiba ar atalgojumu.

3. Attiecigo valsts struktiru personala algu izmaksas ir atbilstigas,
ciktal tas ir saistitas ar tadu darbibu izmaksam, kuras attieciga valsts
struktiira neveiktu, ja nebiitu attiecigd projekta; $adu personalu
parcel vai noriko projekta TstenoSanai ar rakstisku tiesa saneéméja
lemumu.

4. Personala izmaksas siki apraksta budzeta projekta, noradot funkcijas
un persondla loceklu skaitu.

Cela un uzturésanas izdevumi

1. Cela un uzturéSanas izdevumi ir atbilstigas tie$as izmaksas tikai
attieciba uz personalu un citam personam, kas piedalas projekta
darbibas un kuru celosana ir nepiecieSama projekta IstenoSanai.

2. Cela izmaksas ir atbilstigas, pamatojoties uz faktiskajam izmaksam.
Atmaksajamo izdevumu likmes nosaka, balstoties uz I&tako sabied-
riska transporta veidu, un lidojumi vienmer ir pielaujami tikai tad, ja
celojums ir garaks par 800 km (turp un atpakal) vai ja galameérkis
geografisku ipatnibu del attaisno aviosatiksmes izvéli. Ja izmanto
privato automaSinu, atmaksdjamos izdevumu parasti aprékina,
pamatojoties vai nu uz sabiedriska transporta izmaksam, vai
nobraukta attdluma likm@m saskana ar attiecigas dalibvalsts publi-
cétiem oficidliem noteikumiem vai tieSa sanéméja parasti izmanto-
tiem noteikumiem.

3. UzturéSands izmaksas ir atbilstigas, pamatojoties uz faktiskajam
izmaksam vai dienas naudu. Ja organizacijai ir savas dienas naudas
likmes (uzturé$anas nauda), tas pieméro, ievérojot dalibvalst
noteikto maksimalo robezu saskana ar valsts tiesibu normam un
praksi. Vispargja izpratné uzturéSanas nauda ietver viet€ja transporta
(ieskaitot braucienus ar taksometru), nak$noSanas, &dienreizu,
viet§jo telefona sakaru un citas papildu izmaksas.

Aprikojums
Visparigi noteikumi

1. Izmaksas par aprikojuma iegadi ir atbilstigas tikai tad, ja tas ir
butiski nepiecieSamas projekta IstenoSanai. Aprikojumam japiemit
projektam nepiecieSamajam tehniskajam iezZimém un tam jaatbilst
speka eso$ajam normam un standartiem.

2. Izvele starp 1ri, nomu vai pirkumu vienmér japamato ar vislétako
variantu. Tomer, ja Tre vai noma nav iesp&jama projekta Tstermina
rakstura d€| vai aprikojuma vertibas straujas kriSanas dél, pirkums ir
pielaujams.
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1.1.3.2.

1.1.3.3.

1I.1.4.
I.1.4.1.

11.1.4.2.

Noma un 1re

Izdevumi saistiba ar nomu vai 1ri var pretendét uz lidzfinansgjumu,
ieveérojot dalibvalsti speka eso$os noteikumus, valsts tiesibu aktus un
praksi, ka arT nomas vai Tres terminu saistiba ar projekta mérkiem.

Pirkumi

1. Ja aprikojumu pérk projekta laika, budzeta ir janorada, vai taja ir
ieklautas visas izmaksas, vai tikai ta amortizacijas izdevumu dala,
kas atbilst aprikojuma izmantoSanas laikposmam un faktiskas
izmantoSanas apjomam projekta vajadzibam. Pe&dgjo aprékina
saskana ar piemérojamiem valstu noteikumiem.

2. izmaksas attieciba uz aprikojumu, kas pirkts pirms projekta
saksanas, bet kuru izmanto projekta vajadzibam, ir atbilstigas pama-
tojoties uz amortizaciju. Tom@r §1s izmaksas nav atbilstigas, ja apri-
kojums pirkts ar Kopienas subsidijas palidzibu.

3. Atseviskiem priek§metiem, kuru vértiba ir mazaka par EUR 20 000,
visa pirkuma summa ir atbilstigas izmaksas ar noteikumu, ka,
iznemot pienacigi pamatotus gadfjumus, aprikojums ir nopirkts
pirms p&dgjiem tr1s projekta méneSiem. Atseviskiem priekSmetiem,
kuru vértiba ir EUR 20 000 vai vairak, tikai amortizacijas izdevumu
dala ir atbilstigds izmaksas. Atkapjoties no iepriek§ minétajiem
nosactjumiem, transportlidzekliem, kuru izmaksas neparsniedz
EUR 250 000, visa pirkuma summa ir atbilstigas izmaksas.

Nekustamais TpasSums
Visparigi noteikumi

Nekustama ipasuma pirkuma, celtniecibas vai atjaunoSanas gadijuma,
ka arT nekustama IpaSuma nomas gadijuma tam japiemit projektam
nepiecieSamajam tehniskajam iezimé@m un jaatbilst speka esoSajam
normam un standartiem.

Pirkums, celtnieciba vai atjaunos$ana

1. Ja nekustama IpaSuma iegade ir nepiecieSama projekta istenoSanai
un ir skaidri redzama saikne ar projekta meérkiem, nekustama
ipasSuma pirkumam, tas ir, jau uzceltu €ku pirkumam, vai nekustama
ipaSuma celtniecibai var pieskirt lidzfinans€jumu, pamatojoties uz
pilnam vai dalgjam izmaksam vai pamatojoties uz amortizaciju, ja
ir ievéroti turpmak min&tie nosacijumi, neskarot iesp&ju piemérot
stingrakus valsts noteikumus:

a) no neatkariga kvalificéta novertétaja vai pienacigi apstiprinatas
oficialas iestades ir sanemts apliecindjums, kura noradits, ka cena
neparsniedz tirgus vértibu, un apstiprinats, ka nekustamais
ipaSums atbilst valsti speka esoSajiem noteikumiem, vai noraditas
neatbilstibas, ko tieSais sanémgjs plano novérst projekta ietvaros;

b

=

nekustamais TpaSums pirms projekta TstenoSanas uzsakSanas
nekad nav ticis iegadats ar Kopienas subsidijas palidzibu;

g}
~

pilnu vai dalgju izmaksu lidzfinans€Sanas gadijuma nekustamais
ipaSums ir jaizmanto tikai projekta paredz&tajam mérkim vismaz
desmit gadus péc projekta nosléguma datuma, ja vien Komisija
nav devusi TpaSu savadakas izmantoSanas atlauju. Ja lidzfinanse-
jums pieskirts, pamatojoties uz amortizaciju, §is periods sama-
zinas lidz pieciem gadiem;
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11.1.4.3.

IL.1.5.

IL.1.6.

1.1.7.

d) pirkums atbilst izdeviguma un rentabilitates principiem un ir
uzskatdms par samérigu attieciba pret mérki, kas jasasniedz,
stenojot projektu;

[~

~

lidzfinans€juma, pamatojoties uz amortizaciju, gadijuma atbil-
stiga ir tikai ta amortizacijas izdevumu dala, kas atbilst izmanto-
Sanas laikposmam un faktiskas izmanto$anas apjomam projekta
vajadzibam. Amortizaciju aprékina saskanpa ar valsts gramatve-
dibas noteikumiem.

2. Nekustama ipaSuma atjaunoSanas, modernizacijas un restauracijas
darbiem var pieskirt lidzfinans€jumu, pamatojoties uz pilnam vai
dalgjam izmaksam vai pamatojoties uz amortizaciju. Attieciba uz
atjaunoSanas izmaksam piemero tikai 1. punkta c) un e) apakSpunktu.

Noma

Nekustama Ipasuma nomai var sanemt lidzfinans€jumu, ja pastav
skaidra saikne starp nomu un attieciga projekta mérkiem un ja ir ievée-
roti turpmak minétie nosacijumi, neskarot iesp&ju pieméerot stingrakus
valsts noteikumus:

a) nekustamais TpaSums nav iegadats ar Kopienas subsidijas palidzibu;

b) nekustamo TpaSumu izmantos tikai projekta istenoSanai. Pretgja
gadfjuma atbilstiga ir tikai ta izmaksu dala, kas ir proporcionala
izlietojumam projekta vajadzibam.

Paligmateriali, piegade un citi visparigi pakalpo-
jumi

Paligmaterialu, piegades un citu visparigo pakalpojumu izmaksas ir
atbilstigas, ja tas ir identificEjamas un tieSi nepiecieSamas projekta
stenoSanai.

ApakSuzpémumu ligumi

1. Visparigais noteikums ir tads, ka finans€juma sanémgjiem ir jabit
spgjigiem pasiem veikt projektus. Summu, kas atbilst uzdevumiem,
ko projekta ietvaros uztices apakSuzpeéméjiem, ir skaidri janorada
subsidiju Iiguma.

2. Izdevumiem, kas raduSies no turpmak aprakstitajiem apakSuzne-
mumu ligumiem, nevar sanemt lidzfinans€jumu no fonda:

a) projekta vispargjas parvaldibas uzdevumu apaksligumi;

b) apaksligumi, kuri palielina projekta izmaksas, ta¢u nerada same-
rigu papildu vértibu projektam;

c) apaksligumi ar starpniekiem vai konsultantiem, maksajumu
nosakot procentuali no projekta kop€am izmaksam, ja vien
tieSais finans€juma sanémgjs Sada veida maksajumu nav pama-
tojis, balstoties uz veikta darba vai pakalpojumu faktisko veértibu.

3. Attieciba uz visiem apakSuzp€mumu ligumiem apak$uznéméjs
apnemas revizijas un kontroles iestadeém sniegt visu vajadzigo infor-
maciju par apakSuzn@muma darbibam.

Izmaksas, kas tieSi izriet no nosacijumiem saistiba
ar Savienibas ITidzfinans&jumu

Izmaksas, kas ir vajadzigas, lai izpilditu ar Savienibas lidzfinansgjumu
saistitas prasibas, pieméram izmaksas, kas saistitas ar publicitati,
parskatamibu, projektu novértéjumu, neatkarigu reviziju, bankas garan-
tijam, tulko$anas izmaksas u. tml., ir atbilstigas tie$as izmaksas.
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II.1.8.

II.1.9.

I1.2.

Ekspertu atalgojums

Maksa par juridiskam konsultacijam, notaru pakalpojumiem vai
tehnisko un finansu ekspertu atalgojums ir atbilstigas izmaksas.

Ipasas izmaksas saistiba ar mérkgrupam

1. Ipasas mérkgrupu izmaksas saskana ar pasakumiem, kas uzskaititi
pamatdokumenta 5. pantd, sastav no pilna vai dalgja atbalsta, kas
izpauzas turpmak minétaja veida:

a) izmaksas, kas tieSajam sapém&am raduSas mérkgrupu vaja-
dzibam;

b) izmaksas, kas radusas atpakalstitamam personam un kuras tieSais
sane@mgéjs ir atmaksajis, vai

¢) neatmaksajami vienreizgji maksajumi (pieméram, ierobezots
atbalsts saimnieciskas darbibas uzsak$anai un stimuli skaidra
nauda atpakalsitamam personam, kas aprakstiti pamatdokumenta
5. panta 8. un 9. punkta).

2. Sis izmaksas ir atbilstigas, ieverojot §adus nosacijumus:

a) tieSais sanéméjs glaba nepieciesamo informaciju un pieradi-
jumus, ka personas ietilpst ipasajas mérkgrupas un atbilst situa-
cijam, kas definétas pamatdokumenta 5. panta, un tadgjadi tas ir
tiesigas sanemt $adu palidzibu;

b

=

tieSais sanémgéjs glaba nepiecieSamo informaciju par atpakalst-
tamam personam, kas sanem $o palidzibu, lai biitu iesp&ama So
personu atbilstosa identifikacija, ka arT informaciju par So
personu atgrie$anas datumu vigu valstt un pieradijumus, ka §is
personas ir sanémusas mingto palidzibu;

C

~

tieSais sapeméjs glaba pieradijumus par sniegto atbalstu
(piem@ram, rekinus un kvitis), un vienreizgjo maksdjumu gadi-
juma ir jaglaba pieradijumi, ka personas patiesam ir saneémusas
$o palidzibu.

IepriekSmingtas informacijas glabasanai un apstradei ir jaatbilst
valsts tiesibu aktiem datu aizsardzibas joma.

3. Palidzibas pasakumus pé&c atgrieSanas tresa valstl, pieméram,
macibas, palidziba darba mekl&jumos, Istermina pasakumi, kas vaja-
dzigi, lai uzsaktu reintegracijas procesu, un palidziba péc atgrie-
Sanas, ka aprakstits pamatdokumenta 5. panta 5., 8. un 9. punkta,
attiecigi neveic ilgak par 12 méneSiem, skaitot no treSas valsts
valstspiederiga atgrieSanas datuma.

Netiesas atbilstigas izmaksas

1. Darbibas atbilstigas netiesas izmaksas ir tas izmaksas, kas, nemot
véra 1.1.1. punkta minétos atbilstibas noteikumus, nav uzskatamas
par Tpasam izmaksam, kas tieSi saistitas ar projekta darbibu.

2. Atkapjoties no I dalas 1.1.punkta e) apakSpunkta un 1.5. punkta,
darbibas istenos$anas netieSas izmaksas var bus atbilstigas fiksetas
vienotas likmes finansgjuma ietvaros, kur§ neparsniedz 7 % no
kopgjam atbilstigam tieSajam izmaksam.

3. Organizacijas, kas sanem darbibas subsidiju no Savienibas budZeta,
nevar budzeta projekta ieklaut netie$as izmaksas.
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III. Neatbilstigie izdevumi

Sadas izmaksas ir neatbilstigas:

a) PVN, iznemot ja tieSais sanémgéjs var pieradit, ka vin§ nespgj to
atgut;

b

=

kapitala pelpa, parddi un paradu apkalpoSanas izmaksas, debeta
procenti, arvalstu valitas mainas komisija un zaudgumi valitas
kursu svarstibu rezultata, uzkrajumi zaud&umiem vai iesp&jamam
saisttbam nakotng&, procentu maksajumi, apSaubami paradi, soda
naudas, finansialas sankcijas, ar tiesaSanos saistitas izmaksas un
parmérigi vai neapdomati izdevumi,

C

~

reprezentacijas izmaksas, kas attiecas tikai uz projekta darbiniekiem.
Ir pielaujamas sapratigas reprezentacijas izmaksas saviesigiem pasa-
kumiem, ko attaisno projekta veids, piemeram, izmaksas projekta
nosléguma pasakumam vai projekta koordinacijas grupas sanak-
smém;

d

N

izmaksas, ko deklargjis tieSais sanéméjs un kas attiecas uz citu
projektu vai darba programmu, kas sanem Kopienas subsidiju;

(&

~

zemes iegade;

f) ieguldfjumi natlira.

IV. Tehniska palidziba péc dalibvalsts ierosmes

1. Visi izdevumi, kas nepiecieSami, lai atbildiga iestade, delegéta
iestade, revizijas iestade, sertifikacijas iestade vai citas struktiiras,
kas palidz veikt turpmak 2. punktd mingtos uzdevumus, istenotu
fondu, ir atbilstigas ka tehniska palidziba pamatdokumenta 17.
panta noteikto robezu ietvaros.

2. lepriekSmingtaja ietilpst:

a) izdevumi, kas saistiti ar darbibu sagatavosSanu, atlasi, noverte-
jumu, parvaldibu un uzraudzibu;

b) izdevumi, kas saistiti ar darbibu vai projektu revizijam un
parbaudém uz vietas;

C

~

izdevumi, kas saistiti ar darbibu vai projektu novérteSanu;

d) izdevumi, kas saistiti ar informaciju, tas izplatiSanu un parskata-
mibas nodroSinasanu attieciba uz darbibam;

e) iegades, uzstadiSanas un uzturéSanas izdevumi datorsisttmam,
kas saistitas ar fondu parvaldibu, parraudzibu un novérté$anu,

f) izdevumi, kas veikti attieciba uz parraudzibas komiteju un apak-
$komiteju sanaksmém saistiba ar darbibu Tstenosanu. Sie izde-
vumi var biit arT ekspertu un citu So komiteju dalibnieku
izmaksas, ieskaitot dalibniekus no tresam valstim, ja vinu daliba
ir butiska darbibu efektivai isteno$anai;

~

g) izdevumi fonda istenoSanas administrativas kapacitates stiprina-

$anai.

3. Ar tehnisko palidzibu saistitajiem pasakumiem un attiecigajiem
maksajumiem jabut veiktiem péc ta gada 1. janvara, kas minéts
finanséSanas lémuma, ar kuru apstiprinatas dalibvalsts gada
programmas. Atbilstibas laikposms ilgst 1idz nosléguma zinojuma
par gada programmu istenoSanu iesniegSanas termina beigam.
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4. Visi publiskie iepirkumi ir javeic saskana ar valsts publiska iepir-
kuma noteikumiem, kas ir speka dalibvalsti.

5. Dalibvalstis var Tstenot tehniskas palidzibas pasakumus $im fondam
kopa ar tehniskas palidzibas pasakumiem daziem citiem vai visiem
Cetriem fondiem. Tomér $ada gadijuma tikai ta izdevumu dala, kas
izmantota kopiga pasakuma TstenoSanai attieciba uz $o fondu, var
sanemt finans&jumu no $a fonda, un dalibvalstis nodrosina, ka:

a) kopigo pasakumu izdevumu dalu finansé no atbilstosa fonda
sapratigd un parbaudama veida; un

b) neveidojas izmaksu dubulta finanséSana.
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